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Introduction

Ce guide explique comment extraire un dictionnaire de langue signée écrit en
SignEcriture (SignWriting) de SignPuddle Online et créer des cartes d’études
électroniques Anki (flashcards) en utilisant SignWriter Studio™. Le tout peut se faire
gratuitement en 30 minutes.

Nous allons présenter les logiciels nécessaires, puis expliquer comment les installer et
comment les utiliser pour créer des cartes d’études.

Nous allons conclure le document avec un guide de 1’étudiant-e qui explique comment
installer Anki, télécharger des cartes d’études et utiliser Anki ou AnkiDroid pour 1’étude.

Nous allons utiliser le dictionnaire de la langue des signes québécoise LSQ comme
exemple.
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Présentation des logiciels

SignPuddle Online pour la LSQ

SignPuddle Online contient un dictionnaire centralisé pour la LSQ. Les usagers peuvent
y ajouter de nouveaux signes. Divers outils permettent de faire des recherches, de créer
de nouveaux signes et de traduire un texte. Ce service est gratuit en version en ligne. I
existe une version payante pour un usage prive sur un ordinateur personnel.
http://www.signbank.org/signpuddle2.0/index.php?ui=4&sgn=47

Le guide de I’usager en francais est disponible en ligne:
http://www.signwriting.org/archive/docs6/sw0537-FR-SignPuddle15Manuel.pdf

Vision simplifiée du contenu de I’interface du site :
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SignWriter Studio™

SignWriter Studio™ est un logiciel de traitement de texte en SignEcriture qui permet
d’importer le dictionnaire en LSQ de SignPuddle Online pour que 1’usager le
personnalise localement sur son ordinateur. Les usagers peuvent y ajouter de nouveaux
signes. Divers outils permettent de faire des recherches, de créer de nouveaux signes et
de traduire un texte. Le contenu du dictionnaire peut étre exporté en format html ou Anki
en quelques instants pour servir d’outil de mémorisation des signes sur un ordinateur ou
sur un cellulaire. Ce logiciel peut étre téléchargé gratuitement. Il est compatible avec
Windows.

http://signwriterstudio.com/

Pour plus d’informations, visitez la présentation en anglais:

Duncan, Jonathan (2014) “Using SignWriter Studio: Desktop Editor for SignWriting
Dictionaries and Documents”
http://www.signwriting.org/symposium/presentation0013.html

La page d’aide en anglais du site contient de nombreuses informations:
http://signwriterstudio.com/help.htm
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Anki et AnkiDroid

Diverses versions d’Anki sont disponibles. Les & aw ==
versions pour PC et pour téléphone intelligent Echier_Editer i:i':jd;o"ter —— e
Android sont gratuites. La version pour A
iPhone/iPad/iPod Touch est disponible a co(t Langue

modique. Les paquets de cartes d’études sont _
gratuits. Ao .

| |
Le logiciel est basé sur la révision active. Des 'Jb"
paquets de cartes d’études sur divers sujets sont am  cm
disponibles. Chaque carte électronique  oder | [Arevor | [ Comect | [ Facke | [autres chox ]
présente un mot ou une question et le signe
correspondant. Vous devez tenter de vous souvenir du signe correspondant. Cet effort
aide la mémorisation. Ensuite, vous vérifiez la réponse. Les mots que vous avez oublié
ou pour lesquels vous avez fait une erreur vous seront présentés plus souvent que ceux
dont vous vous souvenez.

Exemples de cartes de LSQ en SignEcriture :
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Avant de débuter un projet

La création de cartes d’études avec SignPuddle Online présente une

difficulté pour I’exactitude des signes et de leur écriture. Les signes ont

été écrits par divers bénévoles. Des erreurs peuvent s’étre glissées, des

signes peuvent étre écrits du point de vue réceptif, des signes régionaux

peu connus peuvent étre présents, des erreurs d’orthographe peuvent étre
présentes, des entrées ne correspondant pas a des signes peuvent étre présentes... Il est
fortement suggéré de vérifier I’exactitude des signes et de leur écriture.

11 est préférable de débuter par un petit projet comme 1’alphabet, puis d’inclure les
chiffres. Cela permet de faire I’apprentissage rapide de la création d’un paquet de cartes
d’¢tudes Anki avec SignWriter Studio™, puis de sa mise & jour avec de nouveaux signes.

Vous allez installer 2 logiciels et importer 5000 signes. 1l y aura plusieurs étapes, donc il
y aun risque d’erreur. Avant de commencer le projet et avant de télécharger des
logiciels, créez des sous-répertoires pour recevoir les nouveaux fichiers.

[= o ==
@Qvl .« Documents » Mes documents » DictionnairefAnki20141226 » v|&,|| Rechercher JDI
Fichier Edition Affichage Outils 7
Organiser « Partager avec v Mouveau dossier ==« [0 IZQZI

s

Bibliothéque Documents

Organiser par:  Dossier
DictiennaireAnki20141226

MNom Modifié le Type it
. collection.media 2014-12-26 20:03 Dossier de fichiers
. SignPuddle20141226 2014-12-26 20:02 Daossier de fichiers |~
| READ-ME 2014-12-26 20:04 Document texte
| LISEZ-MOI 2014-12-26 20:03 Document texte =




Installation des logiciels

SignPuddle Online.

Il n’est pas nécessaire d’installer SignPuddle Online. Pour 'utiliser, il suffit d’y accéder
avec Chrome ou Firefox a I’adresse suivante :

http://www.signbank.org/signpuddle/

Ensuite, sélectionnez la langue signée de votre choix.

Installer SignWriter Studio™

Si vous utilisez déja SignWriter Studio™, faite une copie compressée de
tous vos projets. Une incompatibilité entre version de SignWriter
Studio™ ou une erreur de manipulation comme choisir la mauvaise
langue signée peut causer une perte de données.

Créer une sauvegarde des projets précédents

1. Faites un clic de souris sur le bouton droit, sur un fichier ou un répertoire, puis
choisir « Envoyer vers » et « Dossier compressé »
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. » Bibliothéques » Documents » Mes documents » GrammaireDescriptivel50-U0AM »
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Bibliothéque Documents
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Morm Type Moedifi le Taille
. lieuxarticulationcorps_files Dossier de fichiers 2014-12-02 20:54
|| Gramrnairel50.5W5 Fichier SW5 2014-12-23 23:32 1760 Ko
Ourvrir
€%  Déplacer vers "Dropbox”

b MyWinLocker [
gh Analyser avec Microsoft Security Essentials...

Partager avec 3
i Shredder 3

Restaurer les versions précédentes

b | B Bureau (créer un raccourci)
g5 Destinataire de télécopie
Couper i P
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Copier -
Créer un raccourci < Dossier compressé
Supprirmer

Avant de télécharger SignWriter Studio

Si vous avez un ordinateur récent,
les étapes suivantes ne sont pas nécessaires!

1. Sinécessaire, ajoutez des librairies Microsoft Visual C++ nécessaire a SignWriter
Studio.

2. Téléchargez Dot Net Framework 4.5 a I’adresse suivante :
http://signwriterstudio.com/download.htm

3. La page suivante s’affiche :
http://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=30653
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=. Microsoft NET Framework 4.5

:SEIECt Language: EngIISh v

4. Choisissez une langue, puis appuyez sur « Download ».
5. Choisissez si vous voulez d’autres logiciels de Microsoft.

@.. MSN default homepage & Bing default search engine

Microsoft wants to make your web and search experience better.

Size: 2.1 MB

@. Microsoft® Windows® Malicious Software Removal Tool (KB890830) x64

. This tool checks your computer for infection by specific, prevalent malicious software (including Blaster,
Sasser, and Mydoom) and helps to remove the infection if it is found. Microsoft will release an updated

version of this tool on the second Tuesday of each month.

Size: 35.2 MB

‘ Mo thanks and continue ’
e ————

6. Choisissez d’exécuter 1’installateur.

Voulez-vous exécuter ou enregistrer dotNetFxd5_Full_setup.exe (382 Ko) & partir de download.microsoft.com ? ‘ Exécuter ’ Enregistrer | = Annuler

7. Entrez le mot de passe de votre ordinateur pour autoriser 1’installation. II est
possible que I’installation soit annulée si le logiciel était déja installé.

8. Téléchargez Windows Installer 4.5 a I’adresse suivante :
http://signwriterstudio.com/download.htm

Windows Installer 4.5 Download

Download Windows Installer 4.5

9. Cliquez sur « Download Windows Installer 4.5”.
10. La page suivante s’affiche:
http://www.microsoft.com/en-us/download/

11. Ecrivez « Windows Installer 4.5 Download”.

=. Microsoft windows Installer 4.5 download| x P

windows installer 4.5 download

Download Center

&' Search Download Center

Shop ~ Products +  Categories Search Microsoft.com

10
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12. La page suivante s’affiche. Cliquez sur la fléche a c6té de Windows Installer 4.5.

@ Windows Installer 4.5 Redistributable

The Microsoft® Windows® Installer (M5]) is the application installation and configuration service
for Windows. These download packages will update the ...

13. La page suivante s’affiche :

http://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=8483

14. Sélectionnez la langue.

Sélectionnez une
langue :

Frangais g

15. Cliquez sur « Instructions d’installation» pour voir la version requise pour votre
ordinateur.

@Instructions d'installation

16. Voici les fichiers requis:

Windows Vista, Windows Vista Service Pack 1 et Windows Server 2008:
x86 Platform: Windows6.0-KB942288-v2-x86.msu

x64 Platform: Windows6.0-KB942288-v2-x64.msu

IA64 Platform: Windows6.0-KB942288-v2-ia64.msu

Windows XP Service Pack 2 et Windows XP Service Pack 3 (32-bits):
x86 Platform: WindowsXP-KB942288-v3-x86.exe

Windows Server 2003 Service Pack 1, Windows Server 2003 Service Pack 2 et
Windows XP 64-bit Editions:

x86 Platform: WindowsServer2003-KB942288-v4-x86.exe

x64 Platform: WindowsServer2003-KB942288-v4-x64.exe

IA64 Platform: WindowsServer2003-KB942288-v4-iab4.exe

17. Appuyez sur « Télécharger ».

‘
Télécharger

18. Choisissez la version dont vous avez besoin, puis appuyez sur « Suivant »

11
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[ ] Wincows6.0-kB942288-v2-ia64.msu
[] Windows6.0-kB942288-v2-%64.msu

[] Windows6.0-kB942288-v2-%86.msu

|| WindowsServer2003-KB342288-vd-iab4.exe Next

Télécharger SignWriter Studio™
1. Téléchargez SignWriter Studio' " pour votre ordinateur Windows a 1’adresse

suivante :
http://signwriterstudio.com/download.htm

2. Appuyez sur « Download ».

V-4

SignWriter Studio ™ 1.2.3.1

SignWhiter Studio™
The ultimate program for writing signlanguages Download gview Changes

3. Pressez « Exécuter ».

Voulez-vous exécuter ou enregistrer SignWriter Studio 1.2.3.1.exe (9,32 Mo) & partir de signwriterstudio.com 7 ‘ Exécuter | | Enregistrer |V| ‘ Annuler | X

4. Entrez le mot de passe de votre ordinateur pour autoriser 1’installation.

5. L’installeur s’affiche, sélectionnez « Next ».

Welcome to the SignWriter Studio
1.2 Setup Wizard

This will install SignWriter Studio 1.2.3.1 on your computer,

Itis recommended that you dose all other applications before
continuing,

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

6. Acceptez I’entente d’utilisation et appuyez sur « Next ».

12
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License Agreement

Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

SignWriter Studio Copyright (C) 2009 Jonathan Duncan All Rights Reserved

PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT ("LICENSE") CAREFLILLY
IMNSTALLING OR OTHERWISE USING THE SOFTWARE. BY INSTALLING OR USING

-

I do not accept the agreement

7. Acceptez le répertoire suggéré, appuyez sur « Next ».

Select Destination Location
Where should SignWiriter Studio 1.2 be installed?

' Setup will install Signwiriter Studio 1.2 into the following folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

At least 35,2 MB of free disk space is required.

r‘
s [(pes ) concel |
=

8. Acceptez la création d’un raccourci pour démarrer SignWriter Studio' ' a partir
du menu de démarrage. Appuyez sur « Next ».

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program's shortcuts?

——

To continue, dick MNext. If you would like to select a different folder, dick Browse.

Setup will create the program's shortouts in the following Start Menu folder.

9. Ajoutez deux autres icones de démarrage.
10. Appuyez sur « Next ».

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing SignWriter
Studio 1.2, then dick Mext.

Additional icons:

[VACreate a desktop icon
reate a Quick Launch iconi

o

11. Cliquez sur « Install ».

13




Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SignWriter Studio 1.2 on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\Sign\Writer Studio 1.2

Start Menu folder:
SignWriter Studio 1.2

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon
Create a Quick Launch icon

12. Sélectionnez « Launch » pour démarrer SignWriter Studio'" et appuyez sur
« Finish ».

Completing the SignWriter Studio
1.2 Setup Wizard

Setup has finished installing Signwriter Studio 1.2 on your
computer, The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup,

@:

13. L’installation est complétée.
14. 11 reste a choisir la langue signée et a créer un dictionnaire vide.

Configurer SignWriter Studio™

Créer un dictionnaire vide
Créez un répertoire pour le projet avec Windows Explorer.

Démarrez SignWriter Studio' ™.

Sélectionnez « Settings », puis « Options ».
Sélectionnez une langue signée et une langue orale.
Sélectionnez « Save ». Signvy nterstudio

12
. » == =5 || signwriter Studioc™ Options
Settings | Modgles About

Options . ff CtrilsT |

SR N

g

Alt+F4 £ Biingual Gloss -
Sign Language First Gloss Language  Second Glo
Quebec Sign Languz French - Canada » |Spanish
Document Dictionary

| save J[ Cancel

14



6. Appuyez sur le bouton « Dictionary ».

7. Un message demande de créer ou de choisir un dictionnaire.
8. Appuyez sur OK.

Choose or create a SignWriter Dictionary (.5W5] file before continuing.

9. Dans la fenétre principale, créez
un nouveau dictionnaire. - - -

File | Edit Help [4 Movefirst 4 Move previc
New SignWiriter Studio™ File .. Ctrl+N ||
Dpen SignWriter Studic™ File ...  Ctrl+0Q

10. Sélectionnez « File », puis, |
« New SignWriter Studio™

File... ».
Import ... Ctrl+I
Export ... Ctrl+E
Options ... Ctrl+T
Export to Anki...

Export to HTML...

11. Enregistrez le nom du dictionnaire dans le répertoire de votre projet.

@ = 4 . » CePC » Documents » ASL-flashcards v O Rechercher dans : ASL-flashca... 2@

Organiser = Mouveau dossier == -

g Téléchargement: ™ MNom Madifié le Type

M| CepC Aucun €lément ne correspond a votre recherche.

= Rurean

L N 4

Mom du fichier : | ASL-for-flashcards

Type: SWS (*SWS)

i;?) Masquer les dossiers Enregistrer | | Annuler |

12. Sélectionnez « File », puis « Options », assurez-vous que la langue signée et que
la langue orale sont bien choisis.

15



Installer Anki

Anki a été créé par Damien Elmes. Ces logiciels pour Windows, MAC, Android et Linux
peuvent peut étre téléchargé gratuitement en francais (plusieurs autres langues peuvent
étre choisies durant I’installation):

http://ankisrs.net/

e V4 -

Télécharger Anki
Si vous avez déja une version d’Anki, quittez 1’application.
Si nécessaire, installez la nouvelle version par-dessus I’ancienne.

1

2

3. Les données seront conserveées.

4. Pour télécharger Anki sur votre ordinateur, accédez a I’adresse suivante sur
internet:
http://ankisrs.net

5. Choisissez I’onglet pour Windows,

Mac ou Linux. Download Anki

Windows Mac Linux/B5D

6. Appuyez sur le bouton « Download ».
Exemple : Download Anki for Windows
7. Sauvegardez I’installeur dans votre répertoire de téléchargements.

8. Au besoin, double-cliquez sur I’installeur pour démarrer I’installation.
Enregistrer

E Eriicd

Enregistrer et exécuter

S — |

Voulez-vous exécuter ou enregistrer anki-2.0.3 1.exe (22,1 Mo) a partir de ankisrs.net 7

Exécuter

9. Entrez le mot de passe de votre ordinateur pour autoriser I’enregistrement et
I’installation.

10. Dans la fenétre d’installation, cliquez sur « Install ».

Space required: 71.5MB
Space available: 811.3GB

Cancel | Mullsoft Install System w2, 46

11. Assurez-vous de ne pas avoir une version d’Anki en exécution durant I’exécution.

16
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Appuyez sur « OK ».

If you're upgrading, please close Anki before continuing.

Show details |

Cancel | Mullsoft Install System w246

13. Double-cliquez sur I’icone d’Anki sur votre bureau pour démarrer I’application.

14. Choisissez la langue de I’interface, puis appuyez « OK ». Confirmez votre choix
de langue avec « Oui ».

Interface language:

Afrikaans
Bahasa Melayu
Dansk
Deutsch
Eesti
[English
Espafiol
Esperanto
Frangais
Galego
Italianc

Lenga d'éc
Magyar

15. L’usager-e peut avoir besoin d’options spéciales. Nous voyons ici seulement une
fonctionnalité pour I’arabe.

17




16. Sélectionnez « Outils », puis « Greffons ».
Anki - Utilisateur 1 [fo-a- =)
Fichier Editer ST Aide
Etudier le paquet...
Créer un paquet filtré

Faquet Vérifier 'intégrité de la base de données..

Vérification des médias...
Chercher des cartes vides

SR o | pucoum et

Ouvrir le dossier des greffons

2000 Arabic-Em

Kingon Types de notes Ctrl+Maj+N

Préférences Ctrl+P
LESHO3 65 0 |
LSQ-Grammaire 2014 13 2

Morse Code 1 20 L -

|Partages | [ créer un paguet | [importer |

-,

17. Sélectionnez “Parcourir”, une page |

web s’affiche, nous voyons que le £ Installer un greffon [ B el
Pour parcourir les greffons, veuillez diquer sur le
1615483957 bouton Parcourir d-dessus.
code peut Lorsgue vous avez trouvé un greffon

étre utilisé pour afficher ou masquer intéressant, veuillez coller son code ci-dessous.
les textes arabes, hébreux ou
syriaques dans les cartes.

18. Voir Code: ||
https://ankiweb.net/shared/info/161
5485957 [ ok J{ parcourr [} Annuer

Pour les téléphones Android :

AnkiDroid est dérivé du code de Damien Elmes. AnkiDroid peut étre téléchargé gratuitement en
francais :

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=fr

La version pour iPhone/iPad/iPod Touch est disponible pour un prix modique :
https://itunes.apple.com/us/app/ankimobile-flashcards/id373493387?mt=8&ign-mpt=u0%3D4

18
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AnkiWeb pour partager des paquets de cartes

La version AnkiWeb permet seulement d’¢tudier du texte en ligne, elle n’affiche pas les
symboles de la SignEcriture. Elle est utile pour télécharger des paguets de cartes de
SignEcriture. : https://ankiweb.net/

Creé un compte AnkiWeb avec lequel vous partagerez les paquets de cartes que vous
créez. Nous faisons cette étape avant d’avoir un paquet. Ceci empéche la perte de
données accidentelle durant la synchronisation.

Avant de partager un paquet de cartes

1. Avant de partager un paquet de cartes
avec d’autres usager-e-s d’Anki, créez Sign Up
un compte gratuitement sur AnkiWeb :

Create a free account in under a minute.

https://ankiweb.net/account/login

Your Email: | |

, ) New Password: | |
2. 1l suffit d’entrer votre courriel et un By clicking Sign Up, you confimm that you

have read and agree 10 our terms of use
nouveau mot de passe pour le compte [

AnkiWeb. m

four email is used as your usemame on AnkiYWeb, and to reset your
password if you forget it. It will not be shared with any third parfies.

L

Démarrez votre application Anki sur 1I’ordinateur local.
4. Sélectionnez le bouton de synchronisation.

£ Anki - Utilisateur 1 o= | ]

Fichier Editer Outils Aide

Paquets Ajouter Parcourir m@

Synchroniser avec
Isq28nov Ankiweb.
Raccourci: Y

Inédites: 20

A repasser: 6 E Etudier maintenant ;

Aréviser: 13

’Dpﬁuns ] [Révisinns particuliéres ]

5. Entrez votre courriel et le mot de passe de votre compte AnkiWeb.
6. Appuyez « OK ».
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https://ankiweb.net/
https://ankiweb.net/account/login

& Anki (2 )
Compte requis

Vious devez posséder un compte pour pouvoir
synchroniser votre collection. Merd de créer un
compte gratuitement, puis entrez les
informations de connexion c-dessous.

Identifiant Anki ¢ ||

Mot de passe :

[ OK ][ Annuler ]

7. Un avertissement est affiché. Votre ordinateur contient au moins le paquet de
cartes Default que vous avez créées et votre compte AnkiWeb également.
Anki 3

Vos paquets ici et sur AnkiWeb différent de telle sorte qu'ils ne peuvent pas étre
! % fusicnnés ensemble, il est donc nécessaire de remplacer le pont d'un cété avec
les platines de 'autre.,

Sivous choisissez de télécharger, Anki va télécharger la collection d'AnkiWeb, et
tous les changements que vous avez effectués sur votre ordinateur depuis la
derniére synchronisation seront perdues,

Sivous choisissez d'uploader, Anki va envoyer votre collection vers AnkiWeb, et
toutes les moedifications que vous avez apportées sur AnkiWeb ou vos autres
appareils depuis la derniére synchronisation pour ces appareils seront perdues,

Aprés que tous les appareils soient synchronises, les futurs révisions et les cartes
ajoutées peuvent étre fusionnées automatiquement.

[Envoyervershnkiwebl [TéléchargerdepuisAnkiweb] [ Annuler ]

8. Sélectionnez d’« Envoyer vers AnkiWeb » tous les paquets de cartes Anki qui se
trouvent sur votre ordinateur.

9. Le contraire (Télécharger depuis AnkiWeb) risque de nuire au paquet que vous
avez créé.

Anki %
8

Vos paquets ici et sur AnkiWeb difféerent de telle sorte qu'ils ne peuvent pas étre
l % fusionnés ensemble, il est donc nécessaire de remplacer le pont d'un coté avec
les platines de I'autre.

Si vous choisissez de télécharger, Anki va télécharger la collection d'AnkiWeb, et
tous les changements que vous avez effectués sur votre ordinateur depuis la
derniére synchronisation seront perdues,

Si vous choisissez d'uploader, Anki va envoyer votre collection vers AnkiWeb, et
toutes les modifications que vous avez apportées sur AnkiWeb ou vos autres
appareils depuis la derniére synchronisation pour ces appareils seront perdues.

Aprés que tous les appareils scjent synchronises, les futurs révisions et les cartes
ajoutées peuvent étre fusionné tomatiquel :

Envoyer vers Ankiweb ! TElécharger depuis Ankiweb] [ Annuler
» My

o N

10. Si un message d’erreur s’affiche, tentez a nouveau.
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Anki

La synchronisation a échoug :
Temps de connexion trop long. Il est probable que votre connexion rencontre des problémes, ou

vous avez de frop gros fichiers dans votre dossier 'Média',

11. Une fenétre s’affiche durant 1’envoie de vos fichiers sur le web. Cliquez « OK »
sur le message de confirmation.

& Anki &3 anki

198 media changes to upload @B Votre collection a &té transféré avec succés dans AnkiVWeb.
276ko montant, Oko descendant

e M <

Modifier un paquet de cartes existant.

Pour télécharger un paquet partagé par quelqu’un, suivez les étapes suivantes. Vous
pourrez modifier ce paquet. Vous pouvez importer des cartes créées par SignWriter
Studio™ dans un paquet existant pour en effectuer une mise a jour. Visitez le site de
SignWriter Studio™ pour télécharger des paquets de cartes pour étudier des langues
signées :

http://signwriterstudio.com/index.htm

Lors de I’importation d’un fichier .APKG dans Anki, toute nouvelle carte sera ajoutée,
mais aucune carte ne sera modifiée ou supprimee.

Importer des cartes d’études déja existantes

1. Démarrez Anki et cliquez sur « Partages », en bas de la fenétre.

2. Une page web s’affiche.
https://ankiweb.net/shared/decks/
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Lo o]

P

(o 'I°|E https://ankiweb.net/sh: O ~ @ C || B& Anki - friendly, intelligen... np .9 £e3

Popular categories ASL [ search |

Languages

Arabic, Chinese, Enalish, French, German, Hebrew, Japanese, Korean, Russian, Spanish %

#100% v

3. Dans le champ de recherche, écrivez le nom de la langue signée, exemple : ASL.

4. Lorsgue vous aurez trouve un paquet qui vous intéresse, cliquez sur le bouton
« Info » pour le récupérer.

Asl | |[ Search |

Title Starg Modified Motes Audio Images
" ASL Browser with 4500 Signs including video Fe e iz (1) 2013-08-24 4535 1} 1]

5. Une page de description du paquet est affichée.

Ankidl o]

B WG s

ASL Ameriean sign language dietionary in SignWriting
2014

£l upowes B 33

g AL ScTony, TR QAR CAN BOS NEA EOTE BRURE 0K, MR BUBEEE T CENGE, N D00
SR PR DINET 18 MMt £ B4 050 nREDE
! L

P B B

e ados Sk DAleE oF kaiel iASdowd LoetuiD 3
i ETEaton ancl i racaietion. |k an be e = cream ake legaage

For mom riomuccs.
Durcen, Jomsthas
e —

Fraa crine eea on dgnetireang

PR BGEARERG 0 ARE I BACKT

P, Al L2 i) -TUNyE 13 CODF BT LANGullgRE Oy HET WIN Bgriatng
W v YA TG By iy i AASTALI BECEY MR

6. Appuyez sur le bouton « Download ».

7. Enregistrez le fichier dans un repertoire congu pour le projet.
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Voulez-veus cuvrir ou enregistrer ASL_Browser_with_4500_Signs_including_video.apkg (182 Mo) 3 partir de nossLankiweb.net 7

Ouwrir Enregistrer | ¥ Annuler
8. Une fois I’enregistrement terminé, £ Anki - Utilisateur 1 == <
double-cliquez sur le fichier du Echier Editer Outils _Aide
Pagquets Ajouter Parcourir all @

paquet téléchargé pour le charger
dans Anki, ou utilisez le bouton
« Importer » (a coté du bouton

« Partages »).

Marse Code 1

Morse Code Sound and Lights

Python 5

lsg28nov 13

=]

0 carte déja étudiées aujourdhui en 0 seconde.

’Parmges] lCréer un paquet( Imparter

m
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Préparer des cartes d’études d’'une langue signée

Collecte des signes d’un dictionnaire SignPuddle Online

Exporter les signes de SignPuddle Online sur votre ordinateur

1. Ouvrez la page d’accueil de SignPuddle Online.
http://www.signbank.org/signpuddle/

2. Sélectionnez la

langue signée de e
votre choix. tuly
Blind Sighted
3. Sélectionnez |e M Diu:ljnlr?naire ictli%:-n:aire
bouton du on Windows XP
dictionnaire. age
7
4. Pour la langue des _ Riad
. S, . Blind Siphted
Signes quebeC()lse, Litterature Litterature
sélectionnez :
http://www.signbank.org/sig T T
npuddle2.0/searchword.php? W
Ui=4&sgn=47 . 3 e
Sign Langusge Encvclopédie Lecons
Langue des
E-ill'li'-_-E Ouebec
% ¥
Puddle Manuel Puddle Vidéa
SignPuddle Online .o
tole,
chercher par les mots Dictionnaire Quebec

5. Appuyez sur le bouton « Exporter » dans la colonne de gauche.

6. La page d’exportation s’affiche.

7. Sélectionnez « Export source » : « Entire Puddle » pour exporter tous les signes.
8. Pressez « Download ».

9. Choisissez « Enregistrer sous ».
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*

exporter
e

SignPuddle Online .o

exporter

1ol

Dictionnaire Quebec

Veoulez-vous ouvrir ou enregistrer sgnd7.spml (1,33 Me) a partir de signbank.org 7

Quvrir | Enregistrer

(‘ Enregistrer sous > \
. r
' T

10. Choisissez d’enregistrer le fichier .spml dans le répertoire que vous avez créé

pour ce projet.

11. Enregistrez le fichier de signes sous un nom en ajoutant une date (cela facilitera
les mises a jour de vos cartes apres quelques mois).
12. Appuyez sur « Enregistrer ».

4% Enregistrer sous

==l

——
@u.| o < Acer (C) » Utilisateurs » alemyre » Mes documents » TutorielAnki

Organiser = MNouveau dossier

4 Téléchargements

4 Bibliothéques
@ Documents
& Images
J’ Musigque
&l Swahili-1

B vidéos

1M Qrdinateur
5—3 Acer (C)

Mom

Aucun €lément ne correspond a votre recherche,

m

- | g | | Rechercher dans : TutorielAnki £ |

=~ @

Medifié le Type Taille

* 4|

i | »

Nom du fichier: | sgnd7-20141226|

Type: |Fichier SPML

' Cacher les dossiers

[ Enregistrer ] l Annuler l
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Configurer SignWriter Studio™

1. Créez un répertoire pour le projet.

2. Démarrez SignWriter Studio'"

=l

3. Démarrez le dictionnaire.

@ SignWriter Studio™

Settings

Modules  About

o
‘
™

4. Dans la fenétre principale, créez

un nouveau dictionnaire.

5. Sélectionnez « File », puis,
« New SignWriter Studio™

File ».

6. Choisissez le répertoire de votre
projet et choisissez un nom de

dictionnaire.

7. Appuyez sur « Enregistrer ».

- - SignWriter Studio™ - GramrmairelL50.5W5 - Quebec

File | Edit Help Maowe first Move previc

| Mew SignWriter Studic™ File ... Ctrl+N
Open SignWriter Studic™ File ..  Ctrl+0
Import ... Ctrl+1
Export ... Ctrl+E
Opticns ... Ctrl+T
Export to Anki...
Export to HTML...

8. Sélectionnez « File », puis « Options ».
9. Assurez-vous que la langue signée et que la langue orale sont bien choisis.
10. La langue signée doit étre la méme que celle utilisées dans SignPuddle Online

(on ne peut pas combiner 2 langues signées).

L ] SignWriter Studio™ - GrammaireLS0.5WS - Quebe

File | Edit Help Muove first Maove previc

New SignWriter Studio™ File .. Ctrl+N
Open SignWriter Studio™ File ..  Ctrl+Q
Import ... Ctrl+1
Export ... Ctrl+E
Options ... Ctrl+T
Export to Anki...
Export to HTML...

e —

& SignWriter Studio™

Sign Language
Quebec Sign Languz

Options =5 E=R ==
[T Bilingual Gloss
First Gloss Language Second Gloss Language
French - Canada « | Spanish
Save ] [ Cancel
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Importer le fichier de SignPuddle Online dans
SignWriter Studio™

Importer et afficher les signes
1. Sélectionnez « File », puis & SignWriter Studio™ - GrammaireL5Q.5WS - Quebe

« Import... ».
File | Edit Help |4 Movefirst 4 Move previc

2. Sélectionnez le fichier .spml New SignWriter Studio™ File...  Ctrl+N
dans le répertoire que vous avez Open SignWriter Studie™ File ... Ctrl+0
crée pour ce projet. | Import ... Ctrl+I |I
Export ... Ctrl+E
Options ... Ctrl+T
Export to Anki...

Export to HTML...

3. Un avertissement vous demande de confirmer que les langues signée et parlée
sont bien choisies.

4. En cas d’erreur, choisissez « Non ». Si les langues sont bonnes, choisissez
« Oui ».

You are importing to American Sign Language (A5L) and gloss language English.
If this is not what you want click Me and change the options from the File menu.

5. Choisissez le fichier « .spml » qui contient le dictionnaire que vous avez copié de
SignPuddle Online. Appuyez sur « Quvrir ».

@ * P 1) « ASL-flashcards » SignPuddle20141230 v O Rechercher dans : SignPuddle... @

Organiser = Mouveau dossier == -

B EBureau ) MNam Modifié le Type

(E_-'ﬁ_ Emplacements re

_| sgnd.spml 2014-12-28 10:13 (Fichier SPML

Teléchargement:
& g

v £

Mom du fichier : | sgnd.spml
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6. Les signes sont importes.
7. Appuyez sur « OK ».

SignWriter Studio™ Importing ...

10126 new signs added.

8. Sélectionnez « Show All ».
9. Vous devez afficher tous les signes. Sélectionnez « Non ».
& SignWriter Studio™ - Grammairel5Q.5WS - Quebec Sign Language (LSQ)

"."EFIFE"."IEILIS EI el » MEI"."EHE

File Edit Help [4 Move first
Gloss Search

—

Slmallsigns

There are 273 signs in the dictionary, It make take a while to display them all.

Would you like to just show the first 1007
] G
Exclure des signes du paquet de cartes

10. Cliquez sur I’en-téte de la colonne « Gloss » pour que le dictionnaire soit affiché
alphabétiquement. Cela facilite la recherche des signes sans texte.

11. Cliquez dans la b SignWriter Studio™ - GrammaireL SQ.5WS - Quebec Sign Language (L5Q) E=nEoE =
COIOnne de gaUChe File Edit Help [4 Movefirst 4 Move previous | 3 del00 | b Movenext b| Moé
4 H Gloss Search French - Canada
p_our selectionner des [ seach || showar | | Edit SignWirting | Axe de latéralité: Dd ~
signes a effacer. < D | L
Gloss French - (ther Glosses SWiiting -
. Canada French - Canada @
12. Cliquez sur Axe de — )
« Delete ». latéralitd |- tn fl

X DEIEtE Ax? d'% A exemples: vues de
- latéralité: c ace et de b n!!n

centre

Axe de o
e R f% f!1 @
droite : T

Axe de s 2
latéralité: d | Xemples: 2vuss b
e G R A
moyenne
13. Sélectionnez I’en-téte de colonne « Do Not Export », glissez le jusqu’a coté des

signes.
14. Cochez tous les signes qui ne devront pas étre dans les cartes Anki mais qu’il ne
faut pas effacer.
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Gloss French - mwrﬁhm SWiiting

Axe de

latéralité 2 woios r*] F]
Axe de ‘ L

latéralité: ¢ mmd’ r’IH @ E]
centre

Créer un dictionnaire en html
1. Créez une version html.

our réviser la liste

File | Edit Help [4 Movefirst 4 Move previo

2. Cela simplifiera vos recherches en

cas d’erreurs sur une carte. Mew SignWriter Studic™ File .. Ctrl+M

Open SignWriter Studic™ File... Ctrl+0Q

Import ... Ctrl+I
Export ... Ctrl+E
Options .. Ctrl+T
Export to Anki...

Export to HTML...

3. Sélectionnez les champs a afficher.

HTML Fiename

] Include Begaining HTML
Beggining HTML

[] Include Ending HTML
Ending HTML

Create Index

Show Gloss

Show Glosses

[ Show Sequence

Show SignWriting [ Show SignWiiting Source
[] Show lNustration [] Show llustration Source
[] Show Phota Sign [] Show Phota Sign Source

Save PNGs BExdemally

4. Sélectionnez « Browse ».
5. Choisissez un répertoire et un nom de fichier.
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6. Pressez « Enregistrer ».

@ * T _L. <« ASL-flashcards » HTML-Dictionary20141228 v & Rechercher dans : HTML-Dicti... ©

Organiser v Mouveau dossier

-

|l Téléchargement: A [om Modifié le Type

1M CepC Aucun élément ne correspond a votre recherche.

_H Bureau

fl Documents

El Images

U Musinue n

Mom du fichier: | ASL-dictionary-20141228

Type:

\e) Masquer les dossiers

7. Sélectionnez « Export ».

HTML Filename |ashcards\HTML—DidiunawZﬂHQZ A5 -dictional f—ED141EEE..I'rtmI | Browse

[ ] Include Beggining HTML
Begaining HTML Browse

[ ] Include Ending HTML
Ending HTML

Create Index

Show Gloss
Show Glosses

[] Show Sequence
Show SignWriting [] Show SignWriting Source

[] Show llustration [] Show lllustration Source
[] Show Photo Sign [ ] Show Photo Sign Source

Save PNGs Bxdemally

C oot )

8. Un message de confirmation est affiché. Appuyez « OK ».
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Export finished!

9. Fermez la fenétre d’exportation.

al

10. Inspectez le fichier en html. Cherchez si des signes contiennent des erreurs.

Exemple, deux signes n’ont pas de texte :
* m _ ) dolphin m@
et wlailc travel for awhile =

Fan .
» claw classifier

Sauvegarder le répertoire d’images d’ Anki
Vérifiez si le répertoire suivant d’Anki est présent :
C:\Users\VOTRENOM\Documents\Anki\Utilisateur 1\collection.media
S’il n’est pas vide, faite une copie avant de commencer votre projet,
C:\Users\VOTRENOM\Documents\Anki\Utilisateur 1\collection.media-Copie
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Exporter les signes sous forme de cartes d’étude.

1. Sélectionnez « File », puis « EXport to T SignWWriter Studio™ - GrammaireL5Q.5WS —
Anki... ».

File | Edit Help [4 Movefirst 4 Movep
Mew SignWriter Studic™ File...  Ctrl+N
Open SignWriter Studic™ File .. Ctrl+0

Import ... Ctrl+1

Export ... Ctrl+E

Options ... Ctrl+T
| Export to Anki...

Export to HTML...

2. Dans la fenétre « Export Anki », a c6té du champ « Text Filename », appuyez sur
« Browse ». Sélectionnez un répertoire spécialement pour ce projet.

o Bxport Anki == m=E
Tt Fenane e
PNG Folder Browse |

3. Nommez le fichier Anki de la fagon suivante AbréviationDelLalangueSignée-
Théme-AnnéeMoisJour, exemple : LSQ-Animaux-20141230.

4. Appuyez sur « Enregistrer ».

- Enregistrer sous
@T\:\)v| . » Bibliotheques » Documents » TutorielAnki - |¢y| | Rechercher dans : Tutorieldnki O |
Organiser = Mouveau dossier 1= - @

- . . %
/¢ Favoris — Bibliotheque Docume... | ,
. ) rganiser par: Dossier ¥
M Bureau Tutorielfnki
%% Dropbox =

MNom
v 2
= Emplacements récents

TutorielAnki

& Téléchargements

) Bibliotheques
@ Documents

[&| Images
J’F Musique - 4 1n 3
Mom du fichier:  L5Q-Grammaire-2014-12-26 -
Type: v]
“ Cacher les dossiers [ Enregistrer ] [ Annuler l

5. Sélectionnez le répertoire pour les images PNG. Appuyez sur « Browse ».
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o2 Export Anki =T
Text Filename Browse

R

6. Les fichiers png doivent étre dans le répertoire suivant :
C:\Users\VOTRENOM\Documents\Anki\Utilisateur 1\collection.media
Si vous choisissez un autre répertoire, il faudra ensuite copier les fichiers .png
dans C:\Users\WVOTRENOM\Documents\Anki\Utilisateur 1\collection.media
pour qu’Anki les trouve. Anki cherche toujours dans ce répertoire.
Ce répertoire contient toutes les illustrations des paquets d’ Anki.

7. Appuyez sur « Export ».

o2 Export Anki == "

Text Flename  C:\Users'alemyre\Documents\TutorelAnki\LSGl-Grammaire-2014-12-26¢ |  Browse

PNG Folder  C:\Users‘alemyre'\Documents'Wnki\Ltiisateur 1collection media Browse ]

=]

8. Quand les cartes d’études sont terminées, quittez SignWriter Studio ' en fermant
toutes ses fenétres.
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Importer le fichier de SignWriter Studio™ dans Anki

Créer un paquet avec de nouvelles cartes

1. Assurez-vous que les images soient dans :
C:\Users\WVOTRE-NOM-D-USAGER\Documents\Anki\User 1\collection.media

2. !Z)emar,rez Anki que Vous avez B Ank- Ul 1 e e
installé sur votre ordinateur. e e

Paquets Ajouter Parcourir ﬁ@

3. Le démarrage d’ Anki est parfois ,
Ient Marse Code 1 20 E
Marse Code Sound and Lights 20 E
4. Sélectionnez le bouton . . » [
« Importer ». =

lsq28nov 19

5

0 carte déja étudiées aujourdhui en 0 seconde.

[Pariages ] ’Créer un paquetK Importer o

5. Sélectionnez le fichier créé par SignWriter Studio.
6. Cliquez « Ouvrir ».

o 1

& Importer
Voir dans : | C:\Users\alemyre\DocumentsiTutorielAnki IEI 0 O O Li B8
WA Poste de travail = L5Q-Grammaire-2014-12-26.t¢t

tl TutorielAnki.doox

alemyre
" Y

_an—
Mom de fichier : | LSQ-Grammaire-2014-12-26. bt ‘ Quvrir U
T —

Annuler

7. Le menu d’importation est affiché. Sélectionnez « Tolérer du HTML dans les
champs ».

Fichiers de type : |Fichier texte séparé par des tabulations ou des points-virgules (*) |E|
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Importer E=N ol 5

Options dimportation

Type [ Genéralités (deux sens) ] Paguet [ L5Q-Grammaire 2014 ]

—

[ Champs séparés par ; Tabulation

Importer les cartes méme si le premier champ existe déja. Izl

Tolérer du HTML dans les champs

Correspondance des champs

Le champ 1 du fichier est : associe a Recto [ Modifier ]
Le champ 2 du fichier est : assode a Verso [ Modifier ]
Imparter ] [ Fermer ] [ Aide ]

8. Sélectionnez le Type.

importer o) s

Options dimportation

Genéralités (deux sens) ] Paguet [ LSQ-Grammaire 2014 ]

9. Il'yadeux types de paquets.

Généralités

a. Un champ Recto et un champ Verso, qui ne créeront Signe
qu’une seule carte. Le texte entré dans Recto apparaitra
en question, et le texte entré dans Verso apparaitra en % >
réponse. Ce choix peut étre inversé dans la fenétre 6"“@
principale en associant le champ 1 a verso et le champ 2
a recto. S
gne
Généralités (deux sens) ? %m}‘/‘,
b. Crée deux cartes pour le méme texte : une é
recto—verso et une autre verso—recto. %n}
€# | sige
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10. Dans le menu affiché,
sélectionnez « Généralité
deux sens » si vous voulez
deux cartes pour chaque
signe.

11. Appuyez sur « Choisir ».

ﬁ Choisir le type de note

Sélection :

Basic

Basic (and reversed card)
Basic-2424a

Basic-e6793

Basique

Code

Généralités (converse facultative)
Généralités (deux sens)
Mandarin

Merse Scund and Light
Texte a trous

plgal

plgal E-P P-E

[ Choisir J[ Gérer l[ Annuler ]l Aide

12. Dans la fenétre principale, sélectionnez « Paquet ».

ﬁ Importer

Options dimportation

fo &S]

Type [ Généralités (deux sens)

LSQ-Grammaire2014 |

13. Choisissez « Ajouter ».

ﬁ Chaoisir le paquet @
Sélection :
Cromr ] [ Ace |
14. Créezun nom
de paquet et 3 Anki % S
(a(%plz);ez sur Mouveau nom du paguet :

SO-Grammaire 2014

36




i~ "

15. Choisissez le

nom du paquet, | (3 Cheisirle paguet 5 neSn)

Sélection : | LSQ-Grammaire2014

16. Appuyez sur
« Choisir ».

17. Si vous
choisissez un Ajouter | | Aide

paquet déja
existant, les
nouvelles cartes d’études seront ajoutées aux autres cartes de ce paquet.

18. Appuyez sur « Importer ».

G e

Options dimportation

Type | Généralités (deux sens) | Paguet | LSQ-Grammaire2014 |

—

[ Champs séparés par : Tabulation
Importer las cartes méme sile premier champ existe déja, E
[f] Tolérar du HTML dans les champs

Correspondance des champs
Le champ 1 du fichier est : associé a Recto [ Modifier ]
Le champ 2 du fichier est : associé 4 Verso [ Madifier ]

19. Une fenétre de confirmation est affichée. Lisez le contenu, copiez le au besoin
dans un fichier texte.
20. Sélectionez « Fermer ».

6 Anki -7 |l

Importation compléte.
273 notes de plus, 0 note mise & jour, 0 note inchanage.

(=)
"—"

21. Vous avez maintenant des cartes d’études Anki pour une langue signée. Ces
cartes ne sont pas prétes a étre partagées. Elles seront affichées dans leur ordre de
création (alphabétique).
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Affichage des cartes en ordre aléatoire (au hasard)

1. Le paquet de carte de langue signée est | & ank - utiissteur1 ===
affiché dans la fenétre principale. e e e e

Paguets Ajouter Parcourir il @
LESHO3 65 20 i

:
Morse Code 1 20 I
Morse Code Sound and Lights 20 :

Python 5 20
- S = I e

[Partages) [créer unpaguet] [1mporter]

2. Sélectionnez I’engrenage a c6té du paquet a étudier.
3. Sélectionnez « Options ». _
£ Anki - Utilisateur 1 =N EeR =
Fichier Editer Outils Aide
Paquets Ajouter Parcourir ﬂ @
LESHO3 85
LEQ-Grammaire 2014 o
Renommer
Morse Code 1 20 i
— | Exporter
Morse Code Sound and Lights 20 ¢ Supprimer
Python 5 20 || |E
lsg28nov 19 20 gy
’Parbges] ’Eréer un paquet] ’Importer]
4. Sélectionnez « Cartes inédites ».
5. Sélectionnez 1’Ordre d’apparition « Placez les cartes inédites au hasard » pour
éviter une étude en ordre alphabétique.
6. Sélectionnez OK.
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T -

ﬁ Options pour L5Q-Grammaire2014
Profil de réglages : |Default |E|

Votre modification aura un impact sur plusieurs paguets. Si vous souhaitez modifier
uniquement le paguet sélectionng, veuillez d'abord ajouter un nouveau profil de

— réglages.
Cartes inédites | Reévisions I Echecs I Genéral Description |
Fas (en minutes) 110

Ordre d'apparition Placer les cartes inédites dans I'ordre de leur a_'

m ) Placer les cartes inédites au hasard
Mouvelles cartes par jour Flacer les cartes inédi...s l'ordre de leur ajout

Intervalle de passe 1 = | jour(s)
Intervalle pour les cartes faciles |4 = jour(s)
Fadilité initiale 250 5| %

Enfouir les nouvelles cartes associées jusqu'au prochain jour

Restaurer les valeurs par défaut [ Ok ] [ Aide

Corriger des erreurs dans un paquet de cartes d’études

1. Sélectionnez le paquet de carte de langue signée en cliquant sur son nom.

£ Anki - Utilisateur 1 o[ 2| [

Fichier Editer QOutils Aide

Paquets Ajouter Parcourir ﬂ@

LESHO3 65 20 3=y

L5Q-Grammaire 2014 o 11 @2y

’Parmgesl ’Créer un paquet] ’I.mporter]
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2. Selectionnez gy i ifisateur 1 =R

« Parcourir ». o . _ _
Fichier Editer Qutils  Aide

Paquets Ajouter H @
LSQ-Grammaire2014

Inédites; 2

A repasser: 13 EEthier maintenanti

Aréviger: 0

[Dpﬁuns ] ’F‘.éuisiuns particuliéres ] [Désenﬁ:uir ]

3. Appuyez sur la touche Entrée pour afficher toutes les cartes ou entrez le nom
d’une carte.

. Explorateur (0 carte affichée ; 0 sélectionnées) El@

Editer Déplacerment  Aide

5% Ajouter ﬂ Info Q Marquer @ Suspendre $ Changer de paguet {3 Ajouter des margqueurs tﬁ Supprimer les marqueurs ,

g Toute la collect... =~ ¥ ] = i aquet actuel entier = |z| ’ Chercher ] [ Apercu ]
: Paquet actuel |

- [14] Ajouté aujourd.., —|
- [14) Etudiées aujou...
- [14] A nouveau auj...
< L Inédites
i A repasser
- (2 Revision
@ Dii
- 9r Marqué
Suspendu
Penible
Par défaut
Python

len?fmmar

Trier selen le champ - Carte Di

- 4 [ | 3

4. Sélectionnez une carte a effacer et appuyez sur le bouton « Supprimer ».
5. Dans le menu Editer, choisissez « Annuler » pour récupérer la carte effacée.
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. Explorateur (544 cartes affichées; 1 sélectionnées) EI@

Editer Déplacement  Aide

" Ajouter “ Info F Marquer @ Suspendre @ Changer de paguet (5 Ajouter des marqueurs ‘ﬁ Supprimer les margueurs * Supprimer,
Toute la collection | deck:current - |Z| Chercher Apercu

Paquet actuel =
A |=| :r selon le cha Carte Da Paquet

R

14 Ajouté aujourdhui .;.
_"; Etudiées aujourd'hui Axe de latéralité:... Carte 2 (48) LSQ-Grammaire2014
i ?[‘;‘t“’ea“ aujourd' |l Axe de latéraité:...| Cartel 20141227 L5Q-Grammaire2014
o Inedites
ﬁ f\repasser Axe de latéralité:... Carte 2 (209) LSQ-Grammaire2014
@ Révision Axe horizontal et...  Cartel 2014-12-27 LSQ-Grammaire2014
g auarque Axe horizontal et... Carte 2 (91) LSQ-Grammaire2014
(i1} Suspendu Ave harizontal. d - | Carte 1 2014-12-2R | S0-Grammaire?(114 52
¥ Pénible
2000 Arabic-English... [ Champs... ][ Cartes... ]
Chinese Characters ... o -
LESHO3 Axe de latéralité: G gauche,exemples: 2 vues de face, 1 vue de haut
tF LSQ-Grammaire2014 =
# Par défaut Verso

Puthon

S Y X !

6. Fermez cette fenétre.

7. Lorsque le paquetest 65 Anc - Utilisateur 1 o = e

sélectionné, il est L : :
Fichier Editer Outils  Aide

possible d’ajouter une

nouvelle carte. """“‘*‘5 —— Wl ©
Sélectionnez le bouton

« Ajouter ». LSQ-Grammaire2014

Inedites: 2

A repasser: B Etudier maintznant

Aréviser: 0

’Dpﬁnns] ’F‘.évisinns parﬁmliéres] [Désenfouirl

" Ajouter E\
Type |  Généraités (deuxsens) | Paguet | LSQ-Grammare2014 |
rr—— n;gmmg:--[...
Recto Attacher des images, sons ou vidéos {F3}i
Verso
Margueurs

e i) (e

8. Vous pouvez créer une carte et insérer une image pour représenter le signe.

9. Maintenant que vous avez vérifié votre paquet de cartes d’études, il est prét a étre
exporté et partagé avec d’autres usager-e-S.
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Pour partager un paquet, exportez-le en fichier .apkg. Ce fichier peut étre distribué sur un
site web, par CD, par courriel ou tout autre moyen de télécommunication.

Exporter et partager un paquet de cartes d’étude de langue signée

1. Redemarrez Anki pour accéder a la fenétre d’accueil contenant tous les paquets
ou sélectionnez « Paquets » pour afficher tous les paquets.

75 Anki - Utilisateur 1 = EoR =

Fichier Editer Outils  Aide

Ajouter Parcourir ﬂ @

LSQ-Grammaire2014

*

m

Inédites: 20
A repasser: B E Etudier maintenant i

Aréviger: 10

’Dpﬁuns ] [F‘.é‘uisiuns particuligres l

2. Au besoin, vous pouvez renommer le paquet de carte. Nous suggérons d’y
intégrer la date pour faciliter les mises a jour. Utilisez un nom court.

F3 Anki - Utilisateur 1 == EoR <

Fichier Editer Outils Aide

Paquets Ajouter Parcourir ﬂ @

LESHO3 58 M e

LS -Grammaire20 14 18 20 . ri
— Renommer

Marse Code i 20 i Opticns
Exporter
lsq28nov 12 20 ~x  Supprimer

’Parmges] ’Créer un paquetl ’Importer]

3. Sélectionnez a nouveau I’engrenage et sélectionnez « Exporter ».
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£ Anki - Utilisateur 1 = |- =[]

Fichier Editer Outils Aide

Paquets Ajouter Parcourir

LESHO3 65 20
LSQ-Grammaire 2014 9 11
lsg2anov 1 20
Python 0

’Parmgesl ’Créer un paquet] ’meorter]

=+

Renommer

Opticns

Supprimer

4. Sélectionnez d’ « Inclure les données de planification » et d’ « Inclure les

médias ».
5. Appuyez sur « Export ».

Inclure : LSQ-Grammaire2014
Indure les données de planification
Inclure les médias

ﬁ Exporter =nE= |[g]
Format d'exporta |JEEGE == A8 s ) n

[+]

[ Exporter... ] [ Annuler

6. Sélectionnez un répertoire et un nom de fichier.
7. Appuyez sur « Enregistrer ».

E Exporter
mv| ..+ alemyre » Mesdecuments b TutorielAnki - |4,| | Rechercher dans : TutorielAnki @ ‘
Organiser v MNouveau dossier = ~ @

=
- =
- Favoris ~ Nom Modifié le Type
B Bureau Aucun élément ne correspond 3 votre recherche,
%3 Dropbox A
“Zl Emplacements récents i
& Téléchargements
- Bibliothéques
@ Documents
[ Images
d‘ Musique
LN Quiahilit ~ || UlJ C
Nom du fichier: | B eEIRTIETEINE] -
Type: [Tas de paquets ANKI (*.apkg) ']
= Cacher les dossiers Enregistrer | [ Annuler I
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8. Faites une deuxiéme copie de sécurité du fichier .apkg dans un autre répertoire
pour la protéger des modifications et d’un risque d’effacement accidentel
(exemple lors de 1I’¢tude ou par la synchronisation avec la version en ligne).

Partager un paquet de cartes

9. Pour partager votre paquet de cartes avec
d’autres usager-e-s d’Anki, si ce n’est
pas déja fait, créez un compte
gratuitement sur AnkiWeb :

https://ankiweb.net/account/login

10. II suffit d’entrer votre courriel et un
nouveau mot de passe pour le compte
AnkiWeb.

11. Démarrez votre application Anki sur I’ordinateur local.

12. Sélectionnez le bouton de synchronisation.

13. Tous vos paquets de Anki seront synchronisés, pas seulement le dernier fichier

créé.

Sign Up

Create a free account in under a minute.

Your Email: | |

New Password: | |

By clicking Sign Up. you confirm that you
have read and agree to our terms of use

Your email is used as your usemame on AnkiYWeb, and to reset your
password if you forget it. It will not be shared with any third parties.

-

£5 Anki - Utilisateur 1

-

[= ][ ]ws]

Fichier Editer Outils  Aide
Paguets Ajouter Parcourir D@
Synchroniser avec
Isq28nov Ankiweb,
Raccourci: ¥
Inédites: 20
A repasser: 6 EEtudier maintenanti

A réviser: 13

’Dpﬁuns ] [Ré‘uisiuns particuliéres ]

14. Entrez votre courriel et le mot de passe de votre compte AnkiWeb.

15. Appuyez « OK ».

F Anki

Compte requis

Identifiant Anki : ||

Mot de passe :

Vious devez posséder un compte pour pouveir
synchroniser votre collection, Merd de créer un
compte gratuitement, puis entrez les
informations de connexion c-dessous.

L2 |

J{

[ o

Annuler ]

16. Un avertissement est affiché. Votre ordinateur contient au moins le paquet de
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cartes que vous avez créées et votre compte AnkiWeb est vide.

Anki

! Vos paquets ici et sur AnkiWeb différent de telle sorte qu'ils ne peuvent pas étre
L

fusicnnés ensemble, il est donc nécessaire de remplacer le pont d'un coté avec
les platines de 'autre.,

Sivous choisissez de télécharger, Anki va télécharger la collection d'AnkiWeb, et

tous les changements que vous avez effectués sur votre ordinateur depuis la
derniére synchronisation seront perdues,

Sivous choisissez d'uploader, Anki va envoyer votre collection vers AnkiWeb, et
toutes les medifications que vous avez apportées sur AnkiWeb ou vos autres
appareils depuis la dernigre synchronisation pour ces appareils seront perdues,

Aprés que tous les appareils soient synchronisés, les futurs révisions et les cartes

ajoutées peuvent étre fusionnées automatiquement.

[Envoyervershnkiwebl [TéléchargerdepuisAnkiweb] [ Annuler ]

EX

17. Sélectionnez d’« Envoyer vers AnkiWeb » tous les paquets de cartes Anki qui se
trouvent sur votre ordinateur.
18. Le contraire (Télécharger depuis AnkiWeb) risque de nuire au paquet que vous

avez créé.

F Anki
L

23

Vos paquets ici et sur AnkiWeb difféerent de telle sorte qu'ils ne peuvent pas étre
fusionnés ensemble, il est donc nécessaire de remplacer le pont d'un cété avec
les platines de |'autre.

Si vous choisissez de télécharger, Anki va télécharger la collection d'AnkiWeb, et
tous les changements que vous avez effectués sur votre ordinateur depuis la
derniére synchronisation seront perdues,

Si vous choisissez d'uploader, Anki va envoyer votre collection vers AnkiWeb, et
toutes les modifications que vous avez apportées sur AnkiWeb ou vos autres
appareils depuis la derniére synchronisation pour ces appareils seront perdues.

Aprés que tous les appareils sojent synchronises, les futurs révisions et les cartes
ajoutées peuvent étre fusionné tomatiquel :

Envoyer vers Ankiweb [ B Télécharger depuis Ankiweb] [ Annuler
i My

o Ny,

19. Si un message d’erreur s’affiche, tentez a nouveau.

Anki

B

La synchronisation a échoué :
Temps de connexion trop long. Il est probable que votre connexion rencontre des problémes, ou
vous avez de frop gros fichiers dans votre dossier 'Média',

Fermer

20. Une fenétre s’affiche durant I’envoie de vos fichiers sur le web. Cliquez « OK »
sur le message de confirmation.
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Anki -7l anki 7Sl

198 media changes to upload
276ko montant, Oko descendant

. ¢ (@« >

Votre collection a été transféré avec succés dans AnkiWeb.

21. Accédez a votre compte AnkiWeb :
https://ankiweb.net/account/login

22. Sélectionnez « Deck ».

23. Sélectionnez « Options », puis « Share » a c6té du paquet a partager.

I( ml Study || Add § Search | More

Disk usage: 3.05MB (0.13MB media)

Decks
Name Due New
LESHO3 65 20
LSQ-Grammaire2014 19 20 Options__|

=

Get Shared Decks Shares

24. Ajoutez toutes les informations requises sur votre paquet:
https://ankiweb.net/
Une ligne de titre.
Une liste de mots clés séparés par des espaces.
Une description compléte, avec des hyperliens si nécessaire.
Sélectionnez la confirmation que les régles d’AnkiWeb sont respectées.
Appuyez sur le bouton « Share ».

- ~ Settings | Logout
An kl Decks || Study § Add || Search | More
Share Deck

itle: | ‘
A short one line description of your deck.

Tags: | ‘
Space-separated words (o make the deck easier fo find, eg. geography australia

Description,

More information about the deck. Please provide as much information as you can
Newlines in your description will be honoured, and URLs will be made inio links
automatically.

Available HTML tags: img, a, b, i, code, ul, ol i

@ assert that the deck does not violate AnkiVWeb's shared deck terms and conditions
<@

25. Nous suggérons I’exemple de texte suivant pour aider les usager-e-s a apprendre
la SignEcriture:
Le titre doit étre court, sinon il sera coupé.
Le texte Tags ne sera pas affiché, mais il sera utilisé pour la recherche de ce paquet.
Ajoutez une phrase qui confirme que vous avez le droit de diffuser ce matériel, sinon, il
risque d’étre effacé par 1’équipe d’ AnkiWeb.

Title LSQ dictionnaire Langue des signes du Québec LSQ SignEcriture 2014

Tags LSQ L.S.Q. Langue des signes Québec québécois Sourd sourd surdité
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SignEcriture SignWriting Valerie Sutton VOTRE_NOM

Description

Les cartes utilisent la SignEcriture (SignWriting) inventée par Valerie Sutton.
Tout le matériel de SignEcriture est créé par des bénévoles. Il peut étre utilisé
gratuitement et copié.

SignPuddle Online:

Les cartes sont basées sur le dictionnaire LSQ Online. Les usagers peuvent y
ajouter de nouveaux signes. Divers outils permettent de faire des recherches, de
créer de nouveaux signes et de traduire un texte. Ce service est gratuit en
version en ligne. D’autres langues signées sont disponibles.
http://www.signbank.org/signpuddle2.0/index.php?ui=4&sgn=47

Le guide de 1’usager en frangais est disponible en ligne:
http://www.signwriting.org/archive/docs6/sw0537-FR-SignPuddle15Manuel.pdf

SignWriter Studio:

SignWriter Studio est un logiciel de traitement de texte en SignEcriture qui
permet d’importer des signes de SignPuddle sur un ordinateur Windows. Les
usagers peuvent y ajouter de nouveaux signes. Divers outils permettent de faire
des recherches, de créer de nouveaux signes et de traduire un texte. Le contenu
du dictionnaire peut étre exporté en format html ou Anki. Il supporte toutes les
langues signées.

Ce logiciel peut étre téléchargé gratuitement.
http://signwriterstudio.com/

Pour plus d’informations, visitez la présentation en anglais:

Duncan, Jonathan (2014) “Using SignWriter Studio: Desktop Editor for
SignWriting Dictionaries and Documents™
http://www.signwriting.org/symposium/presentation0013.html

Livres en lignes gratuits sur la SignEcriture :

http://www.signwriting.org/lessons/books/French.html

Livres en lignes gratuits en anglais sur la SignEcriture :
http://www.signwriting.org/lessons/books/

Frost, Adam (2014) “Ways to Write Sign Languages by Hand with SignWriting”
http://www.signwriting.org/symposium/presentation0003.html

SpeechWriting pour la lecture labiale:
Wéhrmann, Stefan (2014) Wohrmann's SpeechWriting, in SignWriting
Documents, Teaches Deaf Students Spoken Language.

http://www.signwriting.org/symposium/presentation0002.html
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26. Appuyez sur “Share”.

27. Un message s’affiche chaque 10 secondes durant le téléchargement.
Processing

Please wait while your request completes. This page will automatically refresh every 10 seconds.

28. Lorsque le téléchargement est complété un lien est affiché pour vérifier le
contenu. Cliquez sur « here ».

29. AnkiWeb ajoute des exemples a la page.

Complete

Your deck was shared successfully. You can view its shared deck listi

por -0y Sample (from 9593 notes)
| Deake | #cudy |f Acd | 2earcn | Mare |

’cumu Bre eupOMIZTIS! 1WNen T QECK 5 AMEOMEY 1S e CESKICE FOGRST, CARS WIE RpSar =S tne CaCK UOr NaS made mam. f youa ]
=Back ke o customize what apoears on the front and back of & cand, you Can 4o 5o by chcking the Edit bution, and then clicking the Cants bufon.
. . . I . Seses on 0 rmngs:
ASL American sign language dictionary in SignWriting = —
Froat | uners
2014
S O
- Y
Description i
EgnPuddie Of 3

LT5)

™ The uners can s new g march, new sign Tage
5 =ign larguages ars iz avails:

Front | gedly
SigrFuddle1SManusl paf
Sigritireer Bk L % *
ank
Sigriurher Etudio b5 & 5N languege Storin Sigiting. It allows Importiag SQNs om SigrEutdle Onine on ool Windows computer. The
uuuuu 231 new signs. Savmrm s5ois are sysiacis for Sesrch, new SiGn crestion snd texi atsistion. 1 can b Used to Craste SN language
dicticnaries end Ankl Sasncarts. | suppors l sign mnguagss. i free. @
it e, o
= peseniatin: Tage
ing Bignitiher Baudia: Deskiop Sdior for Sigriiiting Dictionaries and Documents
IG5 e SRR T 2. AT
Frot | scove
Free crline basks an Sgeiiiitng: 5
Baok | Ao
oy Hand with Signitiing” L
203 him

Tage
thmann’s Speechifiiing, i Sgeifiiting Docements, Taaches Deaf Eudents Spaken Langusge.

AfiEr Ine e 5 DWNIoaTED, JOUDE-CICE O T10 GPE It N e CESKID rogram.

ALl time, It b N3t possible b 8dd shared decks direcly b your ASkNYED Sccount - ey need to be added fom the deskicp then synchrentzed 1
Aniien.
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Partager un paquet sur le site de SignWriter Studio™

Partagez votre paquet de cartes
avec d’autres usager-e-s de la
SignEcriture.

2. Envoyez une copie du fichier
.apkg et une bréve description de
son contenu au créateur de
SignWriter Studio ™.

3. Le fichier sera hébergé sur son
site.

SignWriter Studio™ Contact
Jonathan Duncan

Email: duncanjonathan@yahoo.ca
Skype: jduncanprogramming

L

SignWiriter Studio™
The ulumate program for writing Signdanguages
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Fonctionnalités avancées avec les paquets Anki

Création de paquets en arabe ou en hébreu

En ouvrant un fichier Anki généré par SignWriter Studio™ pour une langue signée
comme en Arabie Saoudite, nous observons que la premiére colonne contient le terme
arabe, suivi par UNE tabulation et un lien vers un fichier d’une image au format .png
dont le numéro de fichier contient aussi le terme arabe.

L2y et =+ <img sre= =iui=1etec3170-8f37-4546-b077-0b26d962fc 78 png"/>

e -+ <img src="s4<ebfb964b-521a-475b-bb0f-9b7429275031 png"/>

sA0s 7 <img sre=" 2 l5.cc692167-4438-425b-00f3 -6f /ffabbel el png"/>

Lorsque vous créez le paquet de cartes Anki, il faut vous assurer que I’ordre d’écriture
des lettres et des mots demeure de droite a gauche.

Consultez la documentation d’AnkKi sur les étapes a suivre et vérifiez si les résultats sont
corrects.

http://ankisrs.net/docs/manual.fr.html

“Le Sens de lecture inversé sert pour les langues affichant leur texte de droite a
gauche (DaG), comme [l’arabe ou [’hébreu. Cette option n’affecte que la fenétre de
modification ; pour que votre texte s affiche correctement pendant la révision, vous
devrez modifier vos modéles. »

8§ Anki-AL Yo=Y 1. Choisissez le paquet. Sélectionnez
Fichier Editer OQutils  Aide l’Option “Parcourir”.
e A Me 2. Dans I’explorateur de paquet, appuyez la
SSL-Saudi-Sign-Language-SignWriting 2014 touche ENTRER dans le champ de recherche.
Inédtes: 20 Le paquet sera choisi et les cartes affichées.

A repasser: 24 Etudier maintenant

Ardviser: 0

[Opticns I [Révismns particuliéres I

Explorateur (0 carte affichée ; 0 sélectionnées) o 'éﬂ
Editer Déplacement Aide J
9 Ajouter O @ Marquer @ Suspendre (’ Changer de pagquet & Ajouter des marquewrs ’5 Supprimer les marqueurs

o IR Y L otre recherche ou bien apouyez Entrée pour vor le paquet actuel enbe v [w] | chercher | | Aperqu '

P Paquet actuel 1 . ; ' P :

T4 Ajouté aujourd... = nier selon le champ Carte DG aquet

B SRR

v


http://ankisrs.net/docs/manual.fr.html
http://ankisrs.net/docs/manual.fr.html#templatesrtl

3. Cliquez le button “Champs”. Cela affichera la fenétre pour modifier les modeéles.

- ~
", Explorateur (664 cartes affichées ; 1 sélectionnées) E@g

Editer Déplacement  Aide

¥ Ajouter 0 nfo W Marquer @ Suspendre @ Changer de paguet (3 Ajouter des margueurs @ Supprimer les marqueurs ,

g Toute la collect.. » | deck:current .4 E

Paquet actuel ) N N N
3 'E Ajouté aujourd... Trier selon le champ Carte Da Paquet I

|£' l:ftudlées aujou... |=| Jewabd866c16-179f-4d03-9... Cartel 179 S5L-5audi-Sign-Language-SignWritin...
I&‘ ﬁ;::::au A= 1l 8d,uneveb 139674e-07fd... Cartel 58 S5L-Saudi-Sign-Language-SignWritin..,
.. w A repasser — 3.l 5lf142e42-6af2%e... | Cartel 406 S5L-5audi-5ign-Language-SignWritin...
(J Révision Say30m wid 182f59-b596-4ab... | Cartel 83 S5L-Saudi-Sign-Language-SignWritin...
g B‘Iﬂarqué 8lilce044cd-2855-4f5d-a32e- | Cartel 624 S5L-5audi-5ign-Language-SignWritin...

Suspendu 955784684142/ b-8f5b-4d... | Cartel 458 S5L-5audi-Sign-Language-SignWritin...

= Pénible ' e —
b Jee R () wTe
——
= Computing —
@ Python Recto  |Modifier les champs

MySql

Par defaut B’

Pythen
Python - libs, s...
55L-Saudi-Sig...

Think Python Verso
ird
f testAL
4 Basic
= Basic-4e023
- Basic-b5203 o Eflets

4. Choisissez recto si le texte arabe fait partie de la question de la carte, choisissez
verso si le texte arabe fait partie de la réponse. Sélectionnez “Sens de lecture
inverse (DaG)”. Appuyez le bouton “Fermer”.

o e
-+, Champs pour Basique-0c0d6 M

Recto Ajouter

R.enommer

Police décriture | Arial IEI 20 =

COptions (") Trier selon ce champ dans 'explorateur

[ Conse ore de I'ajout

[ sens de lecture inverse (DaG)

Fermer ] [ Ajde

5. Appuyez le bouton “ Fermer ».
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. Explorateur (664 cartes affichées ; 1 sélectionnées)

= @-53-‘

Editer Déplacement

9 jouter ) Info

14
o

Al A ..

g Toute la collect...
Paquet actuel
14 Ajoute aujourd... |z
I_-ftudiées aujou...

Aide

@ Suspendre

* | dedkcurrent |

= Marquer

Trier selon le champ

| 03gc1dal02f4-ec9c-45df987... Cartel

6. Vérifiez le résultat.

ra Anki - AL

o |

Fichier Editer Outils Aide

Pagquets Ajouter Parcourir

SSL-Saudi-Sign-Language-SignWriting2014

Ingdites: 20
A repasser: 24 < Etudier maintenanti

I Options ‘ IRévisions particuligres ‘

e

@ Changer de paquet

{:'5‘ Ajouter des marqueurs {5 Supprimer les marqueurs

El Chercher I[ Apercu I
Carte D Paguet i
113 55L-5audi-5ign-Language-SignWritin...
raAnki-AL o o[ |
Fichier Editer Qutils  Aide
Paquets Ajouter Parcourir D.H@

§ &
It

m

Ay 3 Al X
<1m <10m 4d
I Modifier ‘ I A revoir ‘ I Correct ‘ [ Fadile ‘ IAutres choix *

Création manuelle de paquets Anki avec des images ou

des vidéos

En ouvrant un fichier Anki généré par SignWriter Studio™ pour une langue signée
comme en Arabie Saoudite, nous observons que la premiere colonne contient le terme
arabe, suivi par UNE tabulation et un lien vers un fichier d’une image au format .png
dont le numéro de fichier contient aussi le terme arabe. Si le terme était accompagné
d’une définition dans SignWriter Studio™, celle-ci sera avant la tabulation mais ne fera

pas partie du nom de fichier.

=0 ey <img sre="2=1Uu=0e2cc3170-8f37-4546-b077-0b26d962fc 78 png' />

el
Al

—+ <img src="~4ebfb964b-521a-475b-bb0f-9b7429275031 png" />
A ~ <img sre="_alecc692167-4d38-4e5b-90f3-6f Tffa66e1e0 png" /=

Vous pouvez modifier ce fichier ou le créer manuellement pour insérer des images dans
le paquet. Suivez I’exemple anglais ASL. Le mot est ecrit en premier. |l est suivi par
<BR> qui indique un changement de ligne. Puis, <img src= indique qu’un nom de fichier
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d’image suit. Le nom de fichier est entre des guillemets droits, pas courbes « ». Tapez
UNE tabulation et indiquez ou se trouve I’image de SignEcriture. Comme mentionné
plus haut, toutes les images doivent étre dans le répertoire :

o C:\Users\YOUR_NAME\Documents\Anki\User 1\collection.media.

accident<BR><img<rc="Image-accident.png">+<IMGSRC="ASLSW-accident.png" />
afraid<BR><imgsrc="Image-afraid.png"> - <IMGSRC="AS5LSW-afraid.png"/>
Africa<BR=<imgsrc="Image-Africa.png"> - <IMGSRC="ASLSW-Africa.png"/>
age<BR><imgsrc="Image-age.png">—+ <IMGSRC="ASLSW-age.png" />
airplane<BR=><imgsrc="Image-airplane.png">—<IMGSRC="ASLSW-airplane.png" /=

Enregistrez votre fichier texte avec le
format UTF-8. C’est le seul format
accepté par Anki. Ce format supporte
la plupart des caractéres et des
alphabets. Dans I’exemple, nous
utilisons Microsoft Notepad qui est
inclus gratuitement avec Windows.

<lm <10m d
[Modber | [Arevor ] [comect | [_Poce | [arescronc:] |

@ * f .« Docu.. » Symposium2013

Organiser « Nouveau dossier

& Téléchargements

M CepC
i Bureau

| Documents

=l lrmamac

Mom du fichier: | "t

Type: | Fichiers texte (*.tt)

P .

|~ Masquer les dossiers EngodageqUTF-S ) v| | Enregistrer | | Annuler
il
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11 est possible d’inclure des animations a partir d’image .gif et des vidéos. Consultez ma
présentation sur les animations de la SignEcriture.

SignWriting Symposium 2014
SignWriting in Education “SignAnimating” :
http://www.signwriting.org/symposium/presentation0020.html

Paquets Anki a I’école

Anki peut étre utilise en classe. Créez plusieurs usagers et usageres pour que chaque
éleve ait un paquet personnalisé.

i ™
r Anla = Al = g1 ﬁ Comptes e . &Iﬂ

Editer Outils Aide Compte ;
Changer de compte...  Ctrl+Maj+P laromlrir il @

Utilisateur 1

Importer... Ctrl+I
Exporter... Ctrl+E SignWriting2014
Quitter Ctrl+Q

IMEaes: Fii)

Supprimer
II A repasser: 24 Etudier maintenant

Aréviser: 0

IOptions ] ’Ré\risions particuligres l

Il est possible d’ajouter un mot de passe pour chaque éleve.

- ~
s Anki - AL @ C=rn=r g] B Préférences | = | B 2 |
Fichier Edit Aide | Basique Réseau Sauvegardes
udier le paquet... !
Créer un paquet filtré F Montrer la date de la prochaine révision au dessus des boutons
4 Vérifier I'intégrité de a base de données... Montrer le nombre de cartes restantes durant la révision
Cep Vérification des médias... Ajouter par défaut au paguet courant |z|
plari Chercher des cartes vides
paq Mélanger les cartes inédites aux révisions. |z|
4. Greffons 4
T ] Ctrl+Maj+N Le jour suivant démarre & 4 % heure(s) aprés minuit
IBI Preférences Ctrl+P Apprendre jusqu'a la limite 20 = minute(s)
Limite de temps 0 = minute(s)
( Mat de passe du compte... ) ]
. e
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(8§ Anki LD [

Protégez d'un mot de passe ce compte ou bien laissez blanc :

|
Annuler

L’enseignant-e peut appuyer le bouton statistique et voir des graphiques sur combien de
cartes ont éte étudiées.

’
Anki - AL

Fichier Editer Outils Aide

Paguets Ajouter Parcourir

Woir les

Séance de révisions particuliéres statistiques.
Raccourci ; Shift+5

Ce paguet permet de réviser indépendamment de la
planification d'Anki. Les cartes reviendront & leurs
paguets d'origine aprés révision. En supprimant le

paguet de |a liste des paguets, ses cartes
reviendront & leur paguet d'origine.

Félicitations ! Vous en avez fini avec ce paguet pour l'instant.

[Dpﬁons] [F‘.emnstruire] ['u'ide]

Paquets Anki adaptes aux besoins des eleves

L’enseignant-e peut ajouter des cartes manuellement. Ces cartes peuvent contenir une
phrase avec un mot caché que 1’¢leve doit deviner. L’¢leve peut devoir taper sa réponse.
L’éléve peut demander un indice pour les questions difficiles. Un champ « Marqueur »
peut étre utilisé pour nommer des catégories comme : verbe, fruit, Allemand,
configuration_manuelle A, débutant, examen_1... Ces marqueurs peuvent étre utilises
pour créer des sous-paquets adaptés aux besoins des éleves.
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==

A repasser: 24

5 Anki- AL
Fichier Editer Outils Aide

Paguets Pa rCourir

S5L-Saudi-Sign-Language-SignWriting2014

Inédites: 20

il ©

’ Etudier maintenant ]

’Dpﬁuns ] ’F‘.é'uisiuns particuligres ]

Text

Extra

Historique *

Texte 3 trous
Pg

Code cutput question
Généralités (converse facultative)
Généralités (deux sens)

i N @ ™
g Ajouter =Na9n X —# Choisir le type de note LI&J
Type [ Cloze a [SSL—Saudi-Sign-Language-SignWrih’ngZU14] Sélection :
B
ifi — Basic
[ P— ] [ — ]|M0d|f|er|et{pe de note (trI+N] = Clore

Chaoisir

] [ Gérer

][ Annuler H

Aide

Fermer ] [ Aide

L’enseignant-e peut créer facilement des paquets personnalisés en ouvrant I’explorateur
de paquet. Consultez la documentation.

http://ankisrs.net/docs/manual.html

« Etude par carte ou par marqueur
Sélectionne un certain nombre de cartes appartenant au paquet actuel.
Vous pouvez choisir tous les types de cartes, ou alors ne prendre que les
inédites, les dues... Cliquez ensuite sur « Choisir les marqueurs » pour
filtrer votre sélection par marqueur. Pour voir toutes les cartes du paquet
(avant un gros contrdle, par exemple), sélectionnez plus de cartes que le
deck n’en contient.

56


http://ankisrs.net/docs/manual.html

Création manuelle

Les utilisateurs avancés peuvent se passer des réglages par défaut et créer
des paquets filtrés avec leurs propres sélecteurs. Le bouton prévu a cet effet
se trouve dans le menu Outils (Créer un paquet filtré).

Lorsque vous cliquez sur le bouton Générer, Anki sélectionnera les cartes
qui correspondent & votre recherche et les déplacera temporairement dans

un nouveau paquet filtré.

Pour remplir de nouveau votre paquet filtré avec les mémes criteres (par
exemple pour étudier des cartes avec un marqueur particulier chaque
jour), pressez le bouton Reconstruire en bas de la fenétre générale du

paquet.

Le champ Chercher indique & Anki les criteres de sélection. Toutes les
recherches fonctionnant dans [’explorateur feront de méme pour les
paquets filtrés. Vous pouvez donc filtrer par marqueurs, nombre d’oublis,
etc. Si vous avez besoin d’une pigiire de rappel, la section recherche du

manuel est la pour ¢a. »

5 Anki - AL oo e S

Fichier Editer Outils  Aide

Paquets Ajouter

Raccourci: B

SSL-Saudi-Sign-Language-SignWriting2014

["'[S]

Inédites: 20
Etudier maintenant

A repasser: 24

Ardviser: 0

[Opticns I [Révismns particuliéres I

1. Choisissez votre paquet. Choisissez
I’option “Parcourir”.

2. Dans I’explorateur de paquet, appuyez la
touche ENTRER dans le champ de recherche.
Le paquet sera choisi et les cartes affichées.

Explorateur (0 carte affichée ; 0 sélectionnées)

[F=SEEE )

Editer Déplacement Aide

¥ Ajouter O W Marquer @ Suspendre ﬁ" Changer de paquet & Ajouter des marquewrs
Toute la collect.. ~ FPETTNETIITT ke pour vor le paquet actuel ente v [v] | chercher Aoergu
P Paquet actuel T ” o - 5
14 Ajouté aujourd... - nier selon le champ arte G aquet

PECEESOTVE=

"5Swprwbsm§rWs J[

3. Sélectionnez un mot dans la liste et ajoutez des noms de catégories dans le champ

“Marqueur”.
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. Explorateur (664 cartes affichées ; 1 sélectionnées) E@éj

_Editer Déplacement  Aide

=" Ajouter iii Info Marquer @ Suspendre {f Changer de paguet G Ajouter des margueurs {:5 Supprimer les margueurs ?

3 Toutela collect.. * | deck:current El[ Chercher H Apercu ]
S 4 Paquet actuel ) _ i
1] Ajouté aujourd... Trier selon le champ Carte Di Paquet
4] Etudiees aujou.., || wasbdB66c16-179F-4d09-9... Cartel 179 55L-5audi-Sign-Language-SignWritin..,
o f\?;:veau e Isl, 00, Yneveb 129674e-07fd .. | Carte 1 58 55L-5audi-Sign-Language-SignWritin..,

2 Inédites
E A repasser 3 il @lEf142e42-6af2492...  Cartel 406 S5L-5audi-Sign-Language-SignWritin...
L2 Reévision Saugmlld18ef59-b596-4ab... | Carte 1 83 55L-5audi-Sign-Language-SignWritin...

& e :

kf;j ba . Blilce044cd-2855-4f5d-a32e-... | Carte 1 624 55L-5audi-Sign-Language-SignWritin...

10 Margqué
Suspendu 95578464 ..oV la=)b-8f5b-4d... Cartel 458 S5L-5Saudi-Sign-Language-SignWritin.., | ™
Pénible
ASL-Picture-Di... [ Champs... ” Cartes...

# Computing
: {p Python Recto
& Mysqgl

Par défaut B’

Python u
Pythen - libs, s..
S5L-5audi-Sig..

Think Python Verso

ird K
J gz
testAL il

Basic
Basic-4e023 ‘ Marqueurs ’
Basir-h5293 i

i
!
e

4. Fermez I’explorateur de paquet.

. Explorateur (664 cartes affichées ; 1 sélectionnées) E‘%

Editer Déplacermnent  Aide

=" Ajouter iﬁi Info F Marquer @ Suspendre {f Changer de paguet “3 Ajouter des marqueurs 15 Supprimer les marqueurs 2

3 Toute la collect.. + | dedecurrent| El [ Chercher ] [ Apercu ]
S Paquet actuel i . n
14] Ajouté aujourd... |z | Trier selon le champ Carte D Paquet
14/ Hudices aujou... lOig.cldalDqu-ech-‘!-Sdf-’QB?... Cartel 113 S5L-Saudi-Sign-Language-SignWritin...

5. Choisissez votre paquet pour créer un sous-paquet. Cliquez le bouton “Révisions
particulieres”. Dans la nouvelle fenétre, cliquez “Choisir les marqueurs”.
Sélectionnez les marqueurs a inclure et a exclure du sous-paquet. Cliquez
« OK ».
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F Anki- AL

e

Fichier Editer Outils  Aide

L [S]

Paguets Ajouter Parcourir

S5L-Saudi-Sign-Language-SignWriting2014

Inédites: 20

Arepasser: 24
Aréviser: 0

() Accroitre le quota de cartes inédites
() Accroitre le quota de cartes & revoir
(") Revair les cartes oubliges

() Avancer la révision

@ Etude par carte ou par étiquette

Sélection Les cartes du paguets

1l faut au moins l'un de ces margueurs :

|eua|uation

Giter par les marqueurs :

difference

PO S

Seulement les nouvelles cartes
Seulement les cartes dues
Toutes les cartes dans un ordre aléatoire

[Cl"roisilesmarmeus Annuler

6. Vérifiez le résultat.

() Increase today's new card limit
() Increase today's review card limit
() Review forgotten cards

) Review ahead

() Previey ne

(@) Study by card state or tag

Select | 100 EI cards from the deck

Mew cards only
Due cards only
All cards in random order (cram mode)

Choose Tags Cancel

Require one or more of these tags:

aIEhabet

color
gecgraphy
number
people

Select tags to exdude:

alphabet
animal
color
gecgraphy
number
pecple
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« Quand une carte est déplacée dans un paquet filtré, elle garde un lien
avec son paquet d’origine.

Les cartes retourneront automatiquement dans leur paquet d’origine apres
leur ou leurs révisions dans le paquet filtré (le nombre de révisions dépend
de vos parametres.)

Vous pouvez aussi renvoyer toutes les cartes a leur paquet d’origine :

o Le bouton « Vide » renvoie les cartes dans leur paquet d’origine
mais ne supprimera pas le paquet filtré. Vous pourrez ainsi le
reconstruire plus tard en utilisant le bouton du méme nom.

e Supprimer un paquet filtré revient au méme, tout en supprimant
aussi le paquet filtré de la liste des paquets. Aucune carte ne sera
effacée lorsque vous supprimez un paquet filtré. »

™ ™
Anki - AL 1 o o5 Anki - AL o o5
Fichier Editer Outils  Aide Fichier Edlter Outils  Aide
- -
55L-5audi-Sign-Language-Sign\Writing2014 24 20 E Séance de révisions part'lcuﬁém

m

Séance de révisions particuliéres E L Ce paguet permet de réviser indépendamment de la
|_| planification d'Anki. Les cartes reviendront & leurs

paquets d'origine aprés révision. En supprimant le
paguet de |a liste des paguets, ses cartes reviendront &
o leur paquet d'origine.

[Parlages ] lCréer = paquet] [Imporher ] Félicitations | Vous en avez fini avec ce paquet pour l'instant. =
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Guide de I’étudiant-e de langue signee
en SignEcriture (SignWriting) avec les
cartes électroniques Anki

André Lemyre

;hier Editer OQutils Aide
Paquets Ajouter Parcourir il 94 L
Signe ] 15
g >
(g C . %0:; S
¢ & —
- T~ e
<im <10m d w NG
[Moder ] [Arevor | [Comect | [[race | [Autres choix] @@*X, \

.

3 % w
dld 0
SignWriting

S 4™ 2
tob“.§

02 @O
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http://www.signwriting.org/about

Ce document existe en anglais ”SignWriting Sign Language Student Guide With Anki
Flashcards”.

André Lemyre
andre-andre@hotmail.ca
Montréal, Québec, Canada
Premiére Edition
©2015-01-07

Ce document a été préparé avec SignWriter Studio™ version 1.2 © 2009 créé par
Jonathan Duncan. Ce logiciel peut étre téléchargé gratuitement:
http://signwriterstudio.com/

Anki a été créé par Damien Elmes. AnkiDroid est dérivé du code de Damien Elmes. Ces
logiciels pour Windows, MAC, Android et Linux peuvent peut étre télécharges
gratuitement en francais:

http://ankisrs.net

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=fr

La version pour iPhone/iPad/iPod Touch d’Anki est disponible pour un prix modique :
https://itunes.apple.com/us/app/ankimobile-flashcards/id373493387?mt=8&iqgn-

mpt=u0%3D4

Les cartes pour Anki sont disponibles gratuitement (utilisez le champ de recherche) :
https://ankiweb.net/shared/decks/

Cette publication et la notation SignWriting sont libres de droits
en conformité avec la Creative Commons Attribution 3.0 License
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
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Introduction

Ce guide explique comment installer le logiciel Anki pour étudier une langue signée sur
des cartes d’apprentissage électroniques (flashcards).

Les signes sont écrits en SignEcriture (SignWriting). Le SignWriting a été inventé en
1974 par Valerie Sutton. Elle est utilisée dans 42 pays. Un guide de lecture est fourni
pour vous apprendre a lire rapidement cette notation visuelle et intuitive.

Les cartes peuvent étre étudiees sur un PC Windows, un téléphone Android, un Mac, un
iPhone, un iPad ou un iPod Touch.
Les signes sont tirés du dictionnaire de SignPuddle Online. 1ls ont été mis en cartes

d’études par le logiciel de traitement de texte de SignEcriture SignWriter Studio™. Nous
présentons ces logiciels gratuits en annexe.

Nous allons utiliser le dictionnaire de la langue des signes québécoise LSQ comme
exemple. Les signes ont été écrits par des bénévoles. Ils n’ont pas été officialisés par des
linguistes.

André Lemyre
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Guide de lecture de la LSQ

Configurations de base (A-Z, 0-10):

a2 aé=n
R E R

o*'-:l ‘l- E
K*Eih

FZ4N

w

ohiﬂi’*’*‘“ﬂ’ﬁ

La main est carrée lorsqu’elle est fermée,

elle est ronde lorsque le pouce forme un
cercle.

gk T Ty

La couleur de la main indique si la
personne qui signe voit sa paume
(blanche) ou le dos de sa main (noire).

Le symbole est coupé au niveau des
doigts pour indiquer une main
horizontale.

I

Enfant

A
0/

PTE-3
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Un mouvement vertical a une fleche
double. Un mouvement horizontal a une
fleche simple. La pointe de fleche est
noire pour la main droite et blanche pour
la main gauche. La pointe vide
représente les deux mains.

AR
' e

Famille Important S
z5
i e

igne

Z00
T 7T
= i

Avancer

s

Escalier

Symboles de mouvement :
< vite, @ frotter, * toucher,
+ pincer, © glisser, # frapper

N
N ®mEE
7mém
Vite Pratiquer

Oy

‘t‘,@

Femme Sourd
ft
~
N gt
Wie— W€ E"
Frappe  Glisser Peau




Mouvements de la téte et des doigts

=
O
AR
VW $
5 | =
Non Epeler

Le visage, les épaules et les hanches sont
écrites si nécessaires.

Homme Corps
(Simultané)

Une ligne représente le bras ou le
mouvement du poignet.

bl

o O
¥ ¥ W

Jouer Oui

La lecture labiale peut étre écrite.

Ca8aN
o

O

S’il vous plait
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Exemples simples :

absent

[Dq—[gl—m]

batiment

0. -0

bénévole

$_ 9
W
bureau

o
A
b".l

carte de crédit



oef
O
L

fatigue

\\\\\
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réfléchir

@

O

répondre

m~ IE
&

réunion

ale
P
né

saison

A

X0 (7
‘h lf‘d
triste

©

i

¥

victime
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Le systéeme de SpeechWriting de Consonnes
Stefan Woéhrmann
~ Symboles Phonémes
Ecrire ce qui est visible en lecture Bouche fermée
labiale, pas les sons. @ neutre m
Exemples anglais et allemands. b
@ Bouche tendue 0
Voyelles @ Dents sur les f
Symboles Phonémes | _Ievres v
Bouche ouverte, A | Pointe de la
@ baillement . langue touche |
rectangulaire. a. I mtggjg;:e la
Bouche ouverte, € Langue a d
@ rectangulaire € @ lintérieur de la n
bouche, i
Bouche ouverte, 5 détendue (Haut) t
@ ovale o Bouche ouverte, 3
: lévres avancées )
Bouche ouverte, i 7
ovale, plissee N 5
I Dents
ks
@ Bouche ouverte, g ts
cercle g
) Bouche avec '
0: @ rides simples ]
Bouch(? ogverte, u: Langue 2
@ plissee N @ Pintérieur de la K
y. bouche, '
Y. détendue (bas) g
@ Bouche avec X
rides doubles c
Dents sur la &
langue

67

Bouche ouverte,
baillement ovale




Anki et AnkiDroid

Anki a été créé par Damien Elmes. "B Ank =l
Fichier Editer Outils  Ajde

Diverses versions d’ Anki sont Paquets Ajouter Parcourir Ys)

disponibles. Les versions pour PC et -

pour téléphone intelligent Android sont Langue

gratuites. La version pour

iPhone/iPad/iPod Touch est disponible a —||:||:||—
colt modique. Les paquets de cartes .| AJ*QJ-

d’études sont gratuits.

m

<1m <10m 4d
| A revoir | E Correct 1 | Facile | |Aut’es choix *

Le logiciel est basé sur la révision active. [ vodter |
Des paquets de cartes d’études sur divers
sujets sont disponibles. Chaque carte électronique présente un mot ou une question et le
signe correspondant. Vous devez tenter de vous souvenir du signe correspondant. Cet
effort aide la mémorisation.

Ensuite, vous vérifiez la réponse. Les mots que vous avez oublié ou pour lesquels vous
avez fait une erreur vous seront présentés plus souvent que ceux dont vous vous
souvenez.

Exemples de cartes de LSQ en SignEcriture :

5 Anki o= | B ank felle =
Fichier Editer Outils  Aide Fichier Editer Outils  Aide
Pagquets Ajouter Parcourir HIH@ Pagquets Ajouter Parcourir HIH@
Ordinateur P
Etudier

m
m

*O@ If%?ku
A & 4

<1m «<10m 4d <1im <10m 4d
| Modifier | | A revoir | E Correct i | Facile | |Auh’es choix'| | Modifier | | A revoir | E Correct i | Facile | |Auh’es chaix *
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Etudier une langue signée avec Anki

1. Démarrez Anki.
2. Cliquez sur le nom du paquet.
3. Appuyez sur « Etudier maintenant ».

= Anki - Utilisateur 1

Fichier Editer Outils Aide

Paquets Ajouter Parcourir ”@

LSQ-Grammaire2014

Inédites: 20
£ repaszer: 0 Etudier maintenant

Aréviser: 0

[Dphor‘ts] [R.eum‘ts particuliéres

4. Lisez la question.

5. Essayez de trouver la réponse.
3 Anki - Utilisateur 1
Fichier Editer Outils Aide

Paquets Ajouter Parcourir H@

Langue

20+0+0

6. Appuyez sur « Montrer la réponse ».
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Fichier Editer Outils  Aide

Paquets Ajouter Parcourir H.H'@

Langue

m

P

<1m <10m 4d
[ Maodifier ] [ A revoir ] E Correct 1 [ Facile ] [Autres choix =

7. Sivous ne saviez pas la réponse, sélectionnez « A revoir », la question sera

répétée bientot.

Sélectionnez « Correct » pour revoir la question plus tard.

9. Sivous saviez la réponse, sélectionnez « Facile », la question ne sera pas répétée
avant longtemps.

o

Installation des logiciels

Installer AnkiDroid sur un téléphone cellulaire

Il'y a plusieurs vidéos sur YouTube qui expliquent comment utiliser Anki et AnkiDroid.

Visitez le site Google play. Installez ’application en frangais sur votre téléphone
Android :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=fr

La version anglaise :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=en
La version espagnole :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=es
La version allemande :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=de
La version italienne :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ichi2.anki&hl=it
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Des versions dans d’autres langues sont en préparation : allemand, arabe, espagnol,
norvégien, portugais. ..

La version pour iPhone/iPad/iPod Touch est disponible pour un prix modique :
https://itunes.apple.com/us/app/ankimobile-flashcards/id373493387?mt=8&ign-mpt=u0%3D4

La version AnkiWeb permet seulement d’étudier du texte en ligne, elle n’affiche pas les
symboles de la SignEcriture. Elle est utile pour télécharger des paquets de cartes de
SignEcriture. : https://ankiweb.net/

Installer Anki sur Windows, MAC ou Linux

Anki a été créé par Damien Elmes. Ces logiciels pour Windows, MAC, Android et Linux
peuvent peut étre télécharge gratuitement en francais:
http://ankisrs.net/

Télécharger Anki |

Si vous avez déja une version d’Anki, quittez I’application.

Si nécessaire, installez la nouvelle version par-dessus I’ancienne.

Les données seront conservées.

Pour télécharger Anki sur votre ordinateur, accédez a 1’adresse suivante sur
internet:

http://ankisrs.net

5. Choisissez I’onglet pour Windows,

Mac ou Linux. Download AnKki

MlonE

Windows Mac Linux/BSD

6. Appuyez sur le bouton « Download ».
Exemple : Download Anki for Windows

7. Sauvegardez I’installeur dans votre répertoire de téléchargements.
8. Au besoin, double-cliquez sur I’installeur pour démarrer 1’installation.

Enregistrer

E Erike
Enregistrer et exécuter

9. Entrez le mot de passe de votre ordinateur pour autoriser I’enregistrement et
I’installation.
10. Dans la fenétre d’installation, cliquez sur « Install ».
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Browse... |

Space reguired: 71.5MB
Space available: 811.3GB

Cancel Mullsoft Install Svstem w2, 46

11. Assurez-vous de ne pas avoir une version d’Anki en exécution durant I’exécution.
Appuyez sur « OK »,

If you're upgrading, please close Anki before continuing.

Show details |

Cancel | tullsoft Install Swstem w2, 46

14. Choisissez la langue de I’interface, puis appuyez « OK ». Confirmez votre choix
de langue avec « Oui ».
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Interface language:

Afrikaans
Bahasa Melayu
Dansk
Deutsch
Eesti

[English
Espariol
Esperanto
Frangais
Galege
ltaliano
Lenga d'éc
Magyar

15. L’usager-e peut avoir besoin d’options spéciales. Nous voyons ici seulement une
fonctionnalité pour I’arabe.
16. Sélectionnez « Outils », puis « Greffons ».

73 Anki - Utilisate

Fichier Editer m Aide

Etudier le paquet... f
Créer un paquet filtré F

Vérifier l'intégrité de la base de données...
) Vérification des médias...
2000 Arabic-EM  Cparcher des cartes vides

Parcourir et installer...

Quuvrir le dossier des greffons

Kingon Types de notes Ctrl+Maj+N |
Préférences Ctrl+P

LESHO3 85 20 i I

LSQ-Grammaire 2014 13 2

Morse Code 1 20

(Partages | [créer un pacuet | [ nperter
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17. Sélectionnez “Parcourir”, une page
web s’affiche, nous voyons que le

1615485957

code peut
étre utilisé pour afficher ou masquer
les textes arabes dans les cartes.
Voir
https://ankiweb.net/shared/info/161
5485957

18.

ﬁ Installer un greffon

)

Pour parcourir les greffons, veuillez diquer sur le
bouton Parcourir ci-dessus.

Lorsgue vous avez trouvé un greffon
intéressant, veuilez coller son code ci-dessous,

Code : ||

ok |

Parcourir

1 Annuler

Installer un paquet de cartes existant.

Pour télécharger un paquet partagé par quelqu’un, suivez les étapes suivantes. Vous
pourrez modifier ce paquet. Vous pouvez importer des cartes créées par SignWriter
Studio™ dans un paquet existant pour en effectuer une mise a jour. Visitez le site de
SignWriter Studio™ pour télécharger des paquets de cartes pour étudier des langues

signées :

http://signwriterstudio.com/index.htm

Lors de I’importation d’un fichier .APKG dans Anki, toute nouvelle carte sera ajoutée,
mais aucune carte ne sera modifiée ou supprimee.

Importer des cartes d’études déja existantes

1. Démarrez Anki et cliquez sur « Partages », en bas de la fenétre.

2. Une page web s’affiche.
https://ankiweb.net/shared/decks/
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= E s

.
( :'j°|li https://ankiweb.net/sh: © ~ @ € || B Anki - friendly, intelligen... inf 2

(e}
X
Larl

Popular categories ASL [ Search |

Languages

Arabic, Chinese, English, French, German, Hebrew, Japanese, Korean, Russian, Spanish W

H100% -

3. Dans le champ de recherche, écrivez le nom de la langue signée, exemple : ASL.

4. Lorsque vous aurez trouvé un paquet qui vous intéresse, cliquez sur le bouton
« Info » pour le récupérer.

Asl | |[ Search |
Title stars Modified Motes  Audic Images
" ASL Browser with 4500 Signs including video i s (1) 2012-08-24 4585 0 1]

5. Une page de description du paquet est affichée.

Ankiel o

ASL American sign language dietionary in SlignWriting =50
2014

E el uooee B2 30000

. B alwa rooring Fpra BT BLAPLESSE DAIRe BF laiel VWedws Coeruls £
mrch, nEw Jipn CTEaton anel i asaiskce. [k can b e i oRaE ake lepeag

Fraa crine e22 oo dgnitrang

PSRN IR i AR BT

6. Appuyez sur le bouton « Download ».

7. Enregistrez le fichier dans un répertoire congu pour le projet.
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Voulez-veus cuvrir ou enregistrer ASL_Browser_with_4500_Signs_including_video.apkg (182 Mo) 3 partir de nossLankiweb.net 7

Ouwrir Enregistrer | ¥ Annuler
8. Une fois I’enregistrement terminé, £ Anki - Utilisateur 1 == <
double-cliquez sur le fichier du EATE G (GRS
paquet téléchargé pour le charger R T Wl ©
dans Anki, ou utilisez le bouton Morse Code i o [@] °
« Importer » (a Cﬁté du bOUton Morse Code Sound and Lights 20
« Partages »).
Python 5 20 E
lsg28nov 13 20 E

m

0 carte déja étudiées aujourdhui en 0 seconde.

1

’Parmges] lCréer un paquet( Imparter ©

Affichage des cartes en ordre aléatoire (au hasard)

1. Le paquet de carte de langue signée est | & anki- usiissteur1 ==E= =
affiché dans la fenétre principale. B BRe S e
Poguets  Ajouter  Parcourir Wl ©
s o (@]
- [
Morse Coe L = (@] []
Morse Code Sound and Lights 20 E ‘E
Python 5 20 E
o - o ]| S e

[Parmges] [Créer un paquet] [Imporber]

2. Sélectionnez I’engrenage a coté du paquet a étudier.
3. Sélectionnez « Options ».
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£ Anki - Utilisateur 1

Fichier Editer Outils Aide
Paquets Ajouter Parcourir
LESHO3 65
LSQ-Grammaire 2014 9
Morse Code 1 20 2
Exporter
Morse Code Sound and Lights 20 v Supprimer
Python 5 20 E] E
lsq28nov 19 20 E]

’Pariﬁgesl [Créer un paquet] ’Importerl

o~

Sélectionnez « Cartes inédites ».

Sélectionnez 1’Ordre d’apparition « Placez les cartes inédites au hasard » pour

éviter une étude en ordre alphabétique.
Sélectionnez OK.

F5 Options pour LSQ-Grammaire2014

Profil de réglages : Default

Viotre modification aura un impact sur plusieurs paguets. Si vous souhaitez modifier
uniquement le paguet sélectionné, veuillez d'abord ajouter un nouveau profil de

[=] (e

Ordre d'apparition

Mouvelles cartes par jour

Placer les cartes inédites au hasard

réglages.
Cartes inédites | Révisions Echecs Général Description |
Pas (en minutes) 110

Placer les cartes inédites dans l'ordre de leur a_'

Placer les cartes inédi...s I'ordre de leur ajout

Intervalle de passe 1 | jour(s)
Intervalle pour les cartes facles |4 = jour(s)
Facilit€ initiale 250 (5 %

Enfouir les nouvelles cartes associées jusqu'au prochain jour

Restaurer les valeurs par défaut oK

Aide
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Annexes

SignPuddle Online pour la LSQ

Il n’est pas nécessaire d’installer SignPuddle Online. Pour I'utiliser, il suffit d’y accéder
avec Chrome ou Firefox a I’adresse suivante :

http://www.signbank.org/signpuddle/

Ensuite, sélectionnez la langue signée de votre choix.

NP

SignPuddle Online contient un dictionnaire centralisé pour la LSQ. Les usagers peuvent
y ajouter de nouveaux signes. Divers outils permettent de faire des recherches, de créer
de nouveaux signes et de traduire un texte. Ce service est gratuit en version en ligne. 1l
existe une version payante pour un usage prive sur un ordinateur personnel.
http://www.signbank.org/signpuddle2.0/index.php?ui=4&sgn=47

Le guide de I'usager en francais est disponible en ligne:
http://www.signwriting.org/archive/docs6/sw0537-FR-SignPuddle15Manuel.pdf

Le guide de I'usager en anglais est disponible en ligne:
http://www.signwriting.org/archive/docs5/sw0485-US-SignPuddle15Manual.pdf
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Vision simplifiée du contenu de ’interface du site :

SignPuddle Online 2.

traduire

toly

Dictionnaire Quebec

traduire le texte

gcrire LS50 avec ordinateur
traduire

ecrire L5Q ||avec ordinatenrs
.@} .@) @} .@:.

N _h - W ¢ O

° W ¥

G ||=n i

¢ |~1
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SignWriter Studio™

SignWriter Studio™ est un logiciel de traitement de texte en SignEcriture qui permet
d’importer le dictionnaire en LSQ de SignPuddle pour que 1’usager le personnalise
localement sur son ordinateur. Les usagers peuvent y ajouter de nouveaux signes. Divers
outils permettent de faire des recherches, de créer de nouveaux signes et de traduire un
texte. Le contenu du dictionnaire peut étre exporté en format html ou Anki en quelques
instants pour servir d’outil de mémorisation des signes sur un ordinateur ou un cellulaire.

Ce logiciel peut étre téléchargé gratuitement.
http://signwriterstudio.com/

Pour plus d’informations, visitez la présentation en anglais:

Duncan, Jonathan (2014) “Using SignWriter Studio: Desktop Editor for SignWriting
Dictionaries and Documents”
http://www.signwriting.org/symposium/presentation0013.html

La page d’aide en anglais du site contient de nombreuses informations:
http://signwriterstudio.com/help.htm

& SignWriter Studio™ SignEditor
Favortes | Al Search 4]+ o0
E| |:| Add/Repiace | |22
Right Hand - C%
& Palm Facing
@/ © * - @+
- ¥ ¥ ¥
Plane
( ) i 9
4 OEE B0 6
— 71
1 3
‘
8
5
s
40T 06
-
- 3
L
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Configurer SignWriter Studio™

Créer un dictionnaire vide

Creez un répertoire pour le projet avec Windows Explorer.

Démarrez SignWriter Studio ™.

gk wNE

Sélectionnez « Save ».

.

Sélectionnez « Settings », puis « Options ».
Sélectionnez une langue signée et une langue orale.

LT

Signwrterstadic:

1

" ~ === X
Settings | Modkles  About

Options . ff CtisT |
Alt+F4

g

Document

‘ | ‘

| W SignWriter Studio™ Options

[ Biingual Gioss
Sign Language First Gloss Language: Second Gloss Language
Quebec Sign Languz « French - Canada » |Spanish -
| swve )| Gencd |

6. Appuyez sur le bouton « Dictionary ».

7. Un message demande de créer ou de choisir un dictionnaire.

8. Appuyez sur OK.

Choose or create a SignWriter Dictionary (.5W5] file before continuing.

9. Dans la fenétre principale, créez
un nouveau dictionnaire.

10. Sélectionnez « File », puis,
« New SignWriter Studio™
File... ».

& - SignWriter Studio™ - Grammairel 50.5W5 - Quebec

File | Edit Help [4 Movefirst 4 Move previc
| New SignWriter Studio™ File .. Ctri+N |
Dpen SignWriter Studic™ File ...  Ctrl+Q
Import ... Ctrl+1
Export ... Ctrl+E
Options ... Ctrl+T

Export to Anki...
Export to HTML...

11. Enregistrez le nom du dictionnaire dans le répertoire de votre projet.
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@ = 1 |/ » CePC » Documents b ASL-flashcards v O Rechercher dans : ASL-flashca...

Organiser = Mouveau dossier == -

j Téléchargement: » Morm Madifié le Type

/M CepC Aucun élément ne correspond 3 votre recherche,

= Burean
W

Mom du fichier: | ASL-for-flashcards|

Type: |SWS (5WS)

e_.} Masquer les dossiers | Enregistrer | | Annuler |

12. Sélectionnez « File », puis « Options », assurez-vous que la langue signée et que
la langue orale sont bien choisis.

82




Bibliographie
Sur la LSQ écrite :

Consultez les références suivantes au:
http://www.unites.ugam.ca/surdite/HTML/DescriptiondelalLSQ.htm

BERGERON, L.-F. (2004) "Pertinence d'un systeme d'écriture pour la langue des signes
quebécoise”, mémoire de maitrise, Montréal: UQAM, novembre.

BERGERON, L.F. (2005) "Pertinence d'un systéme d'écriture pour la LSQ", Journée de
présentation des mémoires, département de linguistique et de didactique des langues,
UQAM, 17 mars.

BERGERON, L.-F. et A.-M. PARISOT (2005) "Relevance of a writing system for a sign
language? A question of form and context”, affiche présentée au Xth International
Congress for the study of child language, Berlin, juillet.

BERGERON, L.-F. et A.-M. PARISOT (2005) "Typology and critical analysis of a
corpus of writing systems for signed languages", affiche présentée au 20th International
Congress on the Education of the Deaf (ICDE), Maastricht, Pays-Bas, 17-20 juillet.

BERGERON, L.-F. et N. BOILEAU (2004) "Pertinence d'un systeme d'écriture de la
LSQ", colloque Surdité et société: I'interdisciplinarité en réadaptation et en éducation,
les 11 et 12 mai, dans le cadre du 72e Congres de I'Acfas, Montréal: UQAM.

BERGERON, L.-F. (2004) « Ecrire en LSQ, une voie a explorer », affiche présentée a la
1re Journée scientifique de I’IRD, octobre.

Tous les documents suivants sont disponibles en téléchargement gratuit.
Introductions a la SignEcriture en francais:

Sutton, Valerie (2002) Lecons en SignWriting... lire et écrire les mouvements des langues

des signes. Les langues des signes sont des langues écrites. Center for Sutton Movement
Writing, Inc. La Jolla, Californie. Etats-Unis.

http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0221-Lecons-SW-Francais-1.pdf

http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0222-Lecons-SW-Francais-2.pdf

http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0223-Lecons-SW-Francais-3.pdf

http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0224-Lecons-SW-Francais-4.pdf

83


http://www.unites.uqam.ca/surdite/HTML/DescriptiondelaLSQ.htm
http://www.unites.uqam.ca/surdite/HTML/rezums/bp05Berlin.html
http://www.unites.uqam.ca/surdite/HTML/rezums/bp05Berlin.html
http://www.unites.uqam.ca/surdite/HTML/rezums/bp05Maastricht.html
http://www.unites.uqam.ca/surdite/HTML/rezums/bp05Maastricht.html
http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0221-Lecons-SW-Francais-1.pdf
http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0222-Lecons-SW-Francais-2.pdf
http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0223-Lecons-SW-Francais-3.pdf
http://www.signwriting.org/archive/docs3/sw0224-Lecons-SW-Francais-4.pdf

Introductions a la SignEcriture
http://www.signwriting.org/lessons/books/

Sutton, Valerie (2014) Lessons in SignWriting. Text book. Center for Sutton Movement
Writing, Inc. La Jolla, Californie. Etats Unis.

http://www.signwriting.org/archive/docs2/sw0116-Lessons-SignWriting.pdf

Sutton, Valerie et Frost, Adam (2013) SignWriting. Sign Languages Are Written
Languages! Manual 2: SignWriting Hand Symbols. ISBN: 978-0-914336-86-0 © Center
for Sutton Movement Writing, Inc.

http://www.SignWriting.org/lessons/iswa
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